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Blick Giber den Friedhof, Oktober 1999 (Foto: Glnther J. Bergmann)
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Zum Friedhof und den Inschriften

Unter den wichtigsten Einrichtungen jidischer Gemeinden stehen ihre Fried-
héfe an oberster Stelle. Wenn auch nicht als ausdrickliches biblisches Gebot,
gehort die Bestattung der Toten doch seit alters her zu den selbstverstandli-
chen Brauchen der Juden und wird als wahrhaftiges Liebeswerk betrachtet.
Jede neugegriindete Gemeinde war daher besonders bemiht, ein Grundstiick
zu erwerben, auf dem ihre Toten dauerhafte Ruhe finden konnten.

Der Friedhof hat im Judentum mehrere Bezeichnungen. Mit bet kwarot,
.Haus der Graber”, und bet alam (aramaisch bet almin), ,,Haus der Ewigkeit”,
wird die Bestimmung des Ortes als dauerhafte Ruhestatte der Toten zum Aus-
druck gebracht, ebenso wie der Glaube an die Ewigkeit der Seele. Als bet ha-
chajim, ,Haus des Lebens”, wird die Hoffnung und Erwartung auf Auferste-
hung betont. Daher verlieren jludische Friedhéfe nie ihre Funktion, auch dort,
wo die Gemeinden nicht mehr bestehen, bleiben ihre Begrdbnisstatten
.lebendige” judische Einrichtungen.

In der Bundesrepublik Deutschland sind heute nahezu 2150 jlddische Fried-
hofe erhalten. Am gesamten Niederrhein sind es an die 150, die Halfte davon
am linken Niederrhein.! Wahrend die Mehrzahl letzterer erst im 19. Jh. ange-
legt wurde, gibt es auch hier einige Ortschaften mit Friedhéfen bzw. Grab-
steinen, die bis in das 17. Jh. zuruckreichen. So finden sich z.B. in Emmerich
funf Grabsteine aus den Jahren 1664 bis 1691, die zusammen mit acht weite-
ren, bis 1825 datierten Grabmalen nach der erzwungenen Aufgabe des alten,
1629 angelegten Friedhofs auf den neuen Begrébnisplatz gerettet werden
konnten.? Auf dem Klever Friedhof stammt der dlteste Stein von 1702, in Xan-
ten von 1770.

Wie in den meisten niederrheinischen Ortschaften ist auch in Kalkar der
judische Friedhof das letzte Zeugnis judischen Lebens am Ort. Der friheste
Beleg seiner Existenz bildet ein wahrend der Franzosenherrschaft niederge-
schriebenes Verzeichnis aller Begrdbnisstatten in Kalkar vom Mai 1805. Zum
Zweck der Erfassung und des Entfernens der auf den Friedhéfen befindlichen
Kruzifixe angelegt, ist hier neben den Begréabnisstatten der Katholiken, Lu-
theraner und Reformierten tberraschenderweise auch der Friedhof der judi-
schen Gemeinde aufgezeichnet. ,Zwischen der (Stadt)mauer und dem Stadt-
graben” situiert, wird seine GréBe mit 2,84 ar angegeben. Die Zahl der jahrli-
chen Sterbefille innerhalb der Gemeinde wird im Gegensatz zu den anderen
Konfessionen nicht vermerkt. Dieser erste Beleg Uber den juadischen Friedhof
1aBt also viele Fragen hinsichtlich seiner Geschichte unbeantwortet. Wir wis-
sen weder wann das Geldnde erworben wurde noch wann die ersten Toten
darauf bestattet wurden. Ob die Kalkarer Gemeinde bis zum Erwerb eines
eigenen Friedhofs ihre Toten auf den Begrabnisplatzen im naheliegenden
Xanten oder Goch begraben haben, ist nicht gewiB.

Der Friedhof befindet sich in der Gemarkung Pappelkamp, auBen an die
ehemalige Stadtmauer Kalkars angrenzend. Uber den heutigen , Kirchhofs-
weg"”, der zwischen den Hausern 118 und 120 an der GrabenstraBe beginnt,
erreicht man das schmale, langgestreckte Areal, das auf einer Nord-Stid-Achse
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ausgerichtet ist. Ein eisernes Tor markiert den Eingang im Norden. Im Westen
wird das Geliande durch einen niedrigen Maschendrahtzaun begrenzt, der auf
die Fundamente der alten Stadtmauer aufgesetzt wurde. Nach Osten hin bil-
det der Leybach hinter einer durchgehenden Hecke eine naturliche Grenze.
Eine alte Mauer grenzt das Geldnde auf der sudlichen Schmalseite ab, auf der
ebenso schmalen Nordseite steht neben dem Tor ein Maschendrahtzaun auf
einem ca. 60 cm hohen Betonsockel.

Umagestaltungsarbeiten im September 1987 (Foto: Andreas Hemstege)

In den letzten Jahrzehnten erfuhr der Friedhof einige gartnerische Umge-
staltungen. Das urspriinglich mit Gras bewachsene Gelande war jahrzehnte-
lang mit Splitt bedeckt, das sich ausbreitende Unkraut wurde mit Herbiziden
bekampft. 1987 trug man die vergiftete Erde bis auf eine Tiefe von etwa 25 cm
ab und setzte Randsteine, um Wege von Grinflachen zu trennen. Die Wege
bestreute man mit Splitt, die Granflichen wurden mit Bodendeckern be-
pflanzt. Die géartnerische Pflege unterliegt der Stadt Kalkar. Die Patenschaft
{iber die Pflege des Friedhofs ibernahm 1989 die Katholische Hauptschule.
Besitzer ist der Landesverband der jiidischen Gemeinden Nordrhein, die reli-
gidse Aufsicht hat die judische Gemeinde Krefeld inne.

Die ersten Ansitze zur Dokumentation des Friedhofs reichen fiinfzehn
Jahre zuriick. Um maéglichst viele Zeugnisse judischen Lebens vor fortschrei-
tender Verwitterung zu retten, wurde vom damaligen Fach Judaistik an der
Duisburger Universitat unter der Leitung von Michael Brocke ein Projekt zur
bildlich-textlichen Dokumentation aller jadischen Friedhofe im Regierungsbe-
zirk Dusseldorf durchgefiihrt. Im Rahmen dieses Projektes wurden im Juniund
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Juli 1985 auch die Grabmale in Kalkar fotografiert und somit die Wiedergabe
vieler Inschriften erméglicht, die heute kaum noch lesbar sind.

Auf dem Friedhof stehen 59 Grabsteine. Hiervon wurden 32 fur Manner, 22
fur Frauen, zwei fir Kinder sowie eins fur ein Ehepaar errichtet; bei zwei Stei-
nen (Nrn. 23 und 34) fehlen die Inschrifttafeln. Das alteste erhaltene Grabmal
datiert aus dem Jahr 1868. Der jlngste Grabstein fir ein Gemeindemitglied
stammt von Ende Dezember 1938. Es ist ungewil3, ob bis zur Deportation der
letzten Kalkarer Juden weitere Bestattungen stattgefunden haben. 1969
wurde der aus Argentinien nach Deutschland zuriickgekehrte, aber nicht aus
Kalkar stammende Bernhard Piczenik auf dem Friedhof beerdigt.

Die Grabsteine stehen mit wenigen Ausnahmen von Stiden nach Norden in
chronologischer Reihenfolge. lhre beschrifteten Seiten zeigen im Gegensatz
zu den meisten Friedhéfen nicht nach Osten, sondern nach Norden, was
sowohl auf die Nord-Stid-Ausrichtung des Gelandes als auch auf den am Nord-
ende liegenden Eingang zurtckzufihren ist. Die Mehrzahl der Steine weisen
Betonfundamente auf. Nur im vorderen, jungsten Teil des Friedhofs sind
einige Grabstellen mit Grabeinfassungen umgeben.

Neun Grabmale sind nur etwa zur Halfte erhalten und zwdéIf weitere weisen
unterschiedlich starke Schaden auf. Von diesen sind einige nach ihrer mutwil-
ligen Zerstérung wieder zusammengesetzt worden. Ob sie alle bei der Schéan-
dung des Friedhofs im Jahr 1966 (die nie aufgeklart wurde) oder einige schon
wihrend der NS-Zeit beschadigt wurden, ist — wie viele weitere Aspekte der
Geschichte und Entwicklung des Friedhofs — nicht bekannt.

Grabsteine Nrn. 3 bis 6 im Sommer 1939 (Foto: Arthur Issac)
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Fotografien aus dem Jahr 1939, die den Friedhof in seiner unangetasteten
Wirde vor Augen fiihren, zeigen, daB damals eine nicht genau feststellbare
Anzahl weiterer Steine auf dem Gelande stand, die heute fehit. Die Steine
befanden sich sowohl im hinteren Bereich des Friedhofs, und waren somit
vermutlich die altesten, wie auch im mittleren Teil (schatzungsweise drei oder
vier zwischen den hier mit 14 und 15 numerierten Steinen). Ein weiterer Hin-
weis auf die ehemals hdhere Anzahl von Grabmalen kénnten die auf der
Riickseite von Grabstein Nr, 56 eingravierten Lettern und Ziffern ,Gr. 72" sein,
also hochstwahrscheinlich Grabsteinnummer 72. Es ist jedoch merkwurdig,
daB kein weiteres Grabmal solch eine Bezeichnung tragt. Die alten Aufnah-
men von 1939 belegen aber, daB die Grabsteine heute weitgehend an den
gleichen Stellen stehen wie damals.

Die hebraischen Inschriften folgen — wie fast iberall — einem weitgehend
festen Grundschema. Eingeleitet werden sie mit einer Kopfformel, meist
abgekiirzt pe-nun fur ,poh nikbar”, ,Hier ist begraben” (dreimal auch pe-tet
far ,poh tamun”, ,Hier ist geborgen”). Hieran schlieBt sich die Eulogie an, die
Lobrede, in der die Tugenden und Verdienste des Verstorbenen zum Ausdruck
gebracht werden, haufig mittels Zitaten aus der Schrift sowie der spateren
Traditionsliteratur. Es folgt der Name des Verstorbenen. Bei Mannern wird der
synagogale Name genannt, d.h. der bei der Beschneidung verliehene hebrai-
sche Name, mit dem sie zur Lesung der Schrift aufgerufen werden, und zu
dem auch der Name des Vaters gehért (z. B. Awraham, Sohn des Jaakow). Die
im allgemeinen nicht seltene Benennung eines jidisch-deutschen Pendants zu
den hebraischen Namen — z. B. Léb fur Jehuda oder Hirsch fir Naftali — kommt
in Kalkar nicht vor. Bei Frauen ist dagegen meist nur ein judisch-deutscher
Name genannt, oft als Diminutiv, wie z.B. Blumchen oder Taubche; in nur vier
Inschriften fiir Frauen finden wir biblische Namen (Nrn. 22, 37, 39 und 54). Den
Namen der Frauen folgen ebenfalls der Name des Vaters und bei verheirate-
ten Frauen meistens auch der des Gatten. Familiennamen kommen insgesamt
nur zweimal in den hebraischen Inschriften vor (Nrn. 8 und 31). Hinter den
Namen wird das Sterbe- und Begrabnisdatum angegeben. Fast alle Inschriften
schlieBen mit dem an 1 Sam 25,29 angelehnten Segen , Ihre/seine Seele sei ein-
gebunden in das Biindel des Lebens*. Die Reihenfolge dieser Grundelemente
kann leicht variieren. So geht gelegentlich der Name der Eulogie voraus (z. B.
Nrn. 13, 15 oder 25), manchmal auch das Sterbedatum (Nrn. 6, 8 und 53). Auch
wird der Name in die Eulogie eingebettet (Nrn. 27, 28 und 29), was sich aber
nur als kurzfristige Erscheinung erwies.

Die Lobreden heben die traditionellen Werte des Judentums hervor. Bei
Mannern stehen Gottesfurcht, Gebet und Wohltatigkeit im Vordergrund, bei
Frauen Aufrichtigkeit, Unterstiitzung des Gatten, Erziehung der Kinder und
die Armenfursorge. Das am haufigsten verwendete Stilmittel in den Eulogien
ist der Endreim. Seltener bezeugt ist das Akrostichon, der senkrecht zu
lesende Name des Verstorbenen, der aus den Buchstaben an den Zeilenanfan-
gen der Eulogie besteht (Nrn. 5, 6 und 38). Von den vielen hebraischen Aus-
driicken, die den Tod euphemistisch umschreiben, sind auch hier einige ver-
wendet worden, z. B. ,genommen ins Land des Lebens” (Nr. 3), versammelt
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zu seinen Vatern” (Nr. 13), ,ging hin in den Garten Eden” (Nrn. 43 und 45)
oder ,von uns genommen” (Nrn. 18, 20 und 21).

Die Angabe von Todes- und Begrébnissdatum in fast allen Inschriften bis
zum Ende des 19. Jh. veranschaulicht einen ProzeB, der den jldischen Gemein-
den seit Ende des 18. Jh. zunehmend aufgezwungen wurde: den Ubergang
von der traditionellen schnellen Beerdigung (méglichst noch am Todestag) zu
der behordlich vorgeschriebenen zweitigigen ,Wartezeit”, die mit der Angst
vor Scheintod begriindet wurde. Da der Begrébnistag nicht mehr mit dem
Todestag identisch war, entstand die Notwendigkeit, beide in der Inschrift zu
nennen. Erst nachdem die Kalkarer Gemeinde gegen Ende des 19. Jh. diese
Vorschrift als selbstverstandlich akzeptiert hatte, verschwindet die Nennung
des Begrabnisdatums (bis auf drei Ausnahmen: Nrn. 28, 32 und 35 von 1907,
1912 und 1914). Dieser Ubergang scheint seinen Anfang bei Ledigen und Aus-
wartigen genommen zu haben. So sind die altesten Grabmale, die kein
Begrabnisdatum nennen, die fiir die 1876 gestorbene ,zlichtige Jungfer” Wil-
helmina Spier (Nr. 5), fur den , liebenswerten und verstandigen Junggesellen”
Abraham Jacob Spier (Nr. 8, gest. 1881) und fir den 1892 gestorbenen, aus
Weseke stammenden Herz Cohen (Nr. 15). In den Inschriften fur die Gebrider
Jacob und Moses Spier (Nrn. 16 und 19 von 1896 und 1897) ist der Begrabnis-
tag mit dem in der Synagoge vorgetragenen Wochenabschnitt der Schrift
angegeben. Dies dient als zusatzliches Lob ihrer Frommigkeit und ihres
bestandigen Gebets in der Synagoge, was auch ihre Eulogien hervorheben.
Die Nennung des Wochenabschnitts kommt sonst nur noch in der Inschrift fir
Joseph Aron Vyth vor (Nr. 20 von 1897).

Interessanterweise wird in keiner einzigen Inschrift eine Gemeindefunktion
angegeben: es sind weder Vorsteher, Vorbeter noch Lehrer genannt, und nur
in den Inschriften der Gebruder Spier (Nr. 16, 18, 19, 24) erscheint ein Ehrenti-
tel, namlich der ihres Vaters, der als ,toragelehrt” bezeichnet wird. Auch wei-
sen die Grabsteine kaum genuin jidische Symbolik auf. Der Grabstein von
Herz Cohen aus dem Jahr 1892 (Nr. 15) ist der einzige, auf dem eingravierte
Hande mit gespreizten Fingern die priesterliche Herkunft verdeutlichen.
Daneben findet sich — erst ab 1914 — nur noch der Davidstern als jadisches Sym-
bol. Zwei der alteren Grabmale (Nrn. 5 und 6 von 1876 und 1878) weisen dage-
gen Schmetterlinge auf, ein nichtjidisches Symbol far Unsterblichkeit, das
auch auf Grabsteinen anderer judischer Friedhéfe am Niederrhein zu dieser
Zeit nicht selten vorkommt.

Nachdem judische Grabsteininschriften im aschkenasischen Raum jahrhun-
dertelang nur hebréisch verfaBt wurden, erschienen vielerorts ab den zwanzi-
ger Jahren des 19. Jh. allmahlich auch deutsche Inschriften. Sie teilten anfangs
meist nur Namen und Sterbedatum mit und befanden sich haufig auf den
Riickseiten der Steine. Bald aber wanderten sie nach vorne, wo sie zunachst
stets unterhalb der hebraischen Inschriften eingraviert wurden. Aber schon im
letzten Viertel des 19. Jh. begannen vielerorts die deutschen Inschriften zu
dominieren, das Hebraische wurde zunehmend auf Einleitungs- und SchluB-
formel sowie die Namen der Verstorbenen zurlickgedrangt, bis es vielfach vél-
lig verschwindet.
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Die noch vorhandenen Grabsteine in Kalkar umfassen nur den kurzen Zeit-
raum von 70 Jahren. Die &ltesten stammen aus einer Zeit, in der der Ubergang
zur Zweisprachigkeit bereits vollzogen war. Daher weisen keine Grabmale nur
hebraische Inschriften auf. Es 1Bt sich also nicht feststellen, wann und in wel-
cher Form hier deutsche Inschriften erstmals aufkommen. Von den zehn alte-
sten Grabmalen zwischen 1868 und 1881 sind nur drei vollstandig erhalten.
Wie auf fast allen Grabsteinen des Friedhofs sind ihre deutschen Inschriften
unterhalb der viel langeren hebréischen angebracht und auf Namen, Geburts-
und Todesdaten beschrankt. Wo das Geburtsdatum fehlt, ist meist das Lebens-
alter des Verstorbenen angegeben. Erst im Jahre 1912 ist eine deutsche
Inschrift mit den Worten , Hier ruht” eingeleitet (Nr. 33). Es ist auch die erste,
die das familidre Verhaltnis des Verstorbenen zu den Hinterbliebenen
erwahnt: ,unser geliebter Sohn und Bruder”. Deutsch verfaBte Eulogien, wel-
che die Tugenden und Eigenschaften der Verstorbenen beschreiben, kommen
dagegen nicht vor, ebensowenig die weitverbreiteten deutschen SchluBsegen
Friede seiner/ihrer Asche!“, ,Ruhe in Frieden” oder ,Ruhe sanft”. Als einzi-
ger Stein Uberhaupt weist der fiir den im Marz 1933 gestorbenen Siegmund
Spier (Nr. 53) einen bekannten deutschen Sinnspruch auf. Ein in deutscher
Ubersetzung wiedergegebenes Schriftzitat am Ende einer Inschrift, wie z.B.
auf einigen Grabsteinen in Emmerich ab 1910 bezeugt, kommt hier nur ein-
mal vor (Nr. 57).

Bemerkenswert ist die Tatsache, daB die langste deutsche Inschrift dem im
Ersten Weltkrieg gefallenen Albert Cohen gewidmet ist. Sie verkiindet, daB er
furs Vaterland” in Frankreich infolge seiner Wunden verstorben ist und gibt
sein Alter und Todesdatum an. Die hebraische Inschrift dagegen spricht den
Verstorbenen direkt an, und — obwohl sie ihn ebenfalls als Soldat zu erkennen
gibt (,dein Leben hast du fir deinen Kénig gegeben”) — betont sie in erster
Linie den Verlust und Schmerz der Hinterbliebenen und endet mit dem ver-
heiBungsvollen Wunsch fiir die Seele. Auf diesem einzigen zweiseitig beschrif-
teten Grabstein weist die deutsche Inschrift nach vorne; sie ist primar an Nicht-
juden gerichtet, um bekannt zu geben, daB hier ein jadischer Patriot liegt.
Auch die Grabsteine der beiden anderen judischen Gefallenen aus Kalkar,
Julius Vyth (Nr. 37) und Emmanuel Vyth (Nr. 41), weisen langere deutsche
Inschriften auf.?

Die Zuriickhaltung im Umgang mit der deutschen Sprache, gekoppelt mit
der Beibehaltung langerer hebraischer Inschriften, ist eine Charakteristik vie-
ler judischer Friedhofe am linken Niederrhein und unterstreicht auch die Tra-
ditionstreue der Kalkarer Gemeinde. Auf allen Grabmalen des Friedhofs sind
hebraische Inschriften vorhanden. Einen VerdrangungsprozeB durch das
Deutsche hat hier also nicht stattgefunden, denn selbst, wo das Hebraische
nur zweizeilig blieb (Nrn. 36 und 49), steht es am Anfang der Inschrift
geschrieben. Eine Ausnahme bildet die Inschrift fur den zweieinhalbjahrigen
Giinther Spanier (Nr. 46), die seinen hebraischen Namen in den deutschen
Text einbettet. In nur zwei Inschriften — beide far Mitglieder einer Familie
(Nrn. 36 und 56) - fehlt der hebraische Name des Verstorbenen, und nur finf-
mal wird das Todesdatum nach dem judischen Kalender nicht angegeben,
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eine bemerkenswerte Ausnahme in einer Zeit, in der haufig nur die deutschen
N_amen und Lebensdaten der Verstorbenen verzeichnet sind. Die anderswo
haufiger anzutreffende Wiedergabe des judischen Sterbedatums in den deut-
schen Inschriften ist hier auf drei Inschriften aus den Jahren 1903 bis 1906
begrenzt (Nr. 24, 25 und 26), also wiederum eine voriibergehende Erschei-
nung. Eine Rickbesinnung auf das Hebréische, die in den spéten 30er Jahren
haufig zu beobachten ist, muBte also in Kalkar nicht erfolgen, weil diese Spra-
che kontinuierlich verwendet wurde.

In vielen Aspekten sehr bescheiden, gewahrt der Friedhof dennoch einen
\.'!.-'ertvollen Einblick in diese kleine, vornehmlich aus nur vier langjahrig ansas-
5|gen‘FamiIien bestehende Gemeinde, deren TraditionsbewuBtsein sich mar-
ka_nt in den Inschriften ihres Friedhofs widerspiegelt. Wenn auch in vielerlei
H_lnsicht typisch fur kleinere Gemeinden des linken Niederrheins, setzt er viele
eigene Akzente, wie die folgende Dokumentation zu veranschaulichen sucht.

1 Si?he Michagl Brocke'und Hartmut Mirbach, Grenzsteine des Lebens. Auf judischen Fried-
héfen am Niederrhein, Duisburg 1988, und Michael Brocke, Jidische Friedhdfe am Nie-

(sie;;f;ezr;; n: Der Kulturraum Niederrhein im 19. und 20. Jahrhundert, Band 2, Essen 1997,

2 Michael Brocke unter Mitwirkung von Aubrey Pomerance, Judische Begrabnisstatten in

Emmerich. Eine bi_idlid\-textliche Dokumentation, in: M. Brocke, C. Pelzer und H. Schidr-
man (Hg.): Juden in Emmerich, Emmerich 1993, S. 397-546.

3 Die jidischen Gefallenen aus Kalkar sind verzeichnet in Die judischen Gefallenen des deut-

schen Heeres, der deutschen Marine und der deutschen Schutztruppe i
~ I n 1914-1918. Ein
Gedenkbuch, hrsg. vom Reichsbund judischer Frontsoldaten, Berlin 152?2, S. 187.
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Der jiidische Kalender

Die jidische Zeitrechnung beginnt mit der Erschaffung der Welt und zahlt
heute, biblischer Chronologie entsprechend, das Jahr 5760 (1999/2000). Die
Jahreszahl wird durch den Zahlenwert der Buchstaben des hebraischen Alpha-
bets wiedergegeben, wobei die Tausender oft weggelassen und durch den
Zusatz ,nach der kleinen Zahlung“ ersetzt werden.

Der judische Kalender basiert auf dem Lunisolarjahr, einer Kombination
von Sonnen- und Mondjahr. Ein reguléres Jahr besteht aus zwolf Monaten mit
jeweils 29 oder 30 Tagen. Die dadurch entstehende elftagige Differenz zum
Sonnenjahr gleicht ein Schaltmonat aus, der siebenmal innerhalb eines fest-
gelegten 19-jahrigen Zyklus hinzugefiigt wird. Dieser dreizehnte Monat folgt
stets dem Monat Adar und heiBt deshalb zweiter Adar. Das Jahr beginnt mit
dem Monat Tischri, der im birgerlichen Kalender in den September/Oktober
fallt.

Die Woche beginnt am Ende des Schabbats, also mit Einbruch der Damme-
rung am Samstag abend. Dementsprechend beginnt jeder Tag mit dem Abend
und reicht bis zum néchsten Abend. Die ersten funf Tage der Woche haben
keine besonderen Namen, sondern werden mit jom alef, ,Tag 1", jom bet,
.Tag 2" usw. bezeichnet. Der sechste Tag wird in der Regel erew schabbat
kodesh, ,Risttag” oder ,Vorabend des heiligen Schabbat” genannt. In In-
schriften ab etwa der Mitte des 19. Jh. wird er gelegentlich nur mit jom vav,
.Tag 6" bezeichnet. Der Schabbat selbst heiBt stets schabbat kodesh, ,heiliger
Schabbat”, so z.B. bei Max Cohen (Nr. 33).

Fallt ein Todestag auf einen Festtag, dann wird in der Inschrift meist nur
dieser genannt und nicht der eigentliche Monat und Monatstag. So ist z.B. bei
Joseph Abraham Spier (Nr. 18) das Todesdatum allein mit 2. Tag des Pessach-
festes statt dem 16. Nissan angegeben, und bei Adolf Joseph Spier (Nr. 29) mit

1. Tag des Wochenfestes statt dem 6. Sivan.
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Das judische Jahr

Monat

Tischri

(Mar)Cheschvan
Kislev :

Tewet
Schwat
Adar

(zweiter Adar
Nissan

ljar

Sivan
Tammus

Aw

Elul

Sept./Okt.

Okt./Nov.
Nov./Dez.

Dez./Jan.
Jan./Febr.
Febr./Marz

Marz/Apr.)
Marz/Apr.
Apr./Mai
Mai/Juni
Junifuli
Juli/Aug.

Aug./Sept.

Feiertage

1.-2. Tischri: Rosch Haschana (Neujahr)
3. Tischri: Zom Gedaljahu '
(Gedaljah Fasten)

10. Tischri: Jom Kippur
(Verséhnungstag)

15.-22. Tischri: Sukkot
(Laubhtttenfest)

21. Tischri: Hoschanna Rabba

22. Tischri: Schemini Azeret

23. Tischri: Simchat Tora (Torafreuden)

25. Kislev: Beginn von Chanukka

(8 Tage)

10. Tewet: Fasttag

15. Schwat: Neujahr der B&ume

13. Adar: Taanit Ester (Ester Fasten)
14. Adar: Purim

15. Adar: Schuschan Purim

15.-22. Nissan: Pessach

18. ljar: Lag ba-Omer

6.-7. Sivan: Schawuot (Wochenfest)
17. Tammus: Fasttag

9. Aw: Tischa be-Aw

(Fast- und Trauertag)
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Lageplan und numerische Liste der Grabsteine

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
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29

Adelgunde Spier geb. Oster
Antonetta Spier geb. Gompertz
Elias Moses Spier

Meier Spier

Wilhelmina Spier

Sophia Haas verw. Vyth geb. Bach
Sigmund Joseph Spier
Abraham Jacob Spier
Regine Haas

Benjamin Spanier

Elias Vyth

Henriette Haas geb. Sichel
Meyer Haas

Mariane Spanier geb. Jacobi
Herz Cohen

Jacob Abraham Spier

Josef Léwenthal

Joseph Abraham Spier
Moses Abraham Spier
Joseph Aron Vyth

Sibylla Vyth geb. Salomon
Johanna Vyth

Inschrifttafel fehlt

Isak Abraham Spier
Siegmund Franken

Meier Spier

Arnold Vyth

Jakob Franken

Adolf Joseph Spier

1868
1870
1872
1874
1876
1878
1880
1881

1881

1881

1882
1883
1888
1889
1892
1896
1926
1897
1897
1897
1898
1899

1903
1905
1906
1907
1907
1908

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.
Nr.

30
31
32
33
34
35
36
37

38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59

Abraham Joseph Spier
Helene Vyth geb. Sommer
Abraham Vyth

Max Cohen

Inschrifttafel fehlt

Isak Elias Spier

Josef Spier

Hetty Vyth geb. Metzger
Julius Vyth

Albert Cohen

Netta Cohen

Leser Elkan

Emanuel Vyth

Hanna Cohen

Benjamin Spanier

Frieda Paradies geb. Cohen
Elise Goldstein

Gunther Spanier

Joseph Franken

Auguste Cohen geb. Bronne
Sofie Spanier geb. Goldschmidt
Marjanne Vyth geb. Sommer
Friederike Spier

Thekla Vyth geb. Levor
Siegmund Spier

Helene Spanier geb. Sternberg
Malchen Cohen geb. Oppenheimer
Isak Josef Spier

Betty Isaac geb. Rosenthal
Erich Spier

Bernhard Piczenik

1932
1909
1912
1912

1914
1933
1914
1915
1915
1917
1918
1919
1920
1920
1922
1922
1926
1927
1928
1927

1928
1933

1930
1933

1934

1936

1936

1938

1938
1969




Editorisches

Die Dokumentation der Grabsteine und ihrer Inschriften ist nach festem Sche-
mata aufgebaut. In der Kopfzeile sind die in den hebraischen und deutschen
Inschriften vorkommenden Namen, das Todesjahr sowie die Grabsteinnum-
mer genannt. Der zeilengetreuen Wiedergabe der gesamten Inschrift folgt
die Ubersetzung des hebraischen Teils und die Umrechnung der darin ange-
gebenen Todes- und Begrébnisdaten. Es folgt die Beschreibung des Grabmals
und seines Zustands. Der hier anschlieBende Kommentar ist vorwiegend nach
den Zeilen der Inschrift geordnet. SchlieBlich sind Einzelheiten zur Person
sowie die Namen und Grabsteinnummern der nachsten Angehdrigen angege-
ben, die ebenfalls auf dem Friedhof bestattet sind. Uber die weiteren Famili-
enverhaltnisse und genealogische Daten geben die im ersten Teil des Buchs
befindlichen Stammtafeln AufschluB. Die nachfolgenden Fotografien der
Grabsteine wurden von Martin Oether aufgenommen.

Konventionen 2 Kén 2 Kénige
Hebraische Inschrift des Jesaja_
Jer Jeremia
verlorene Zeilen Ez Ezechiel
[..]1 verwitterte Stelle Ob Obadia
[] erganzte Lesung Ps Psalm
(?) fragliche Lesung Spr Spriiche (Proverbien)
! Verschreiber Hid Hohelied
! Abkurzung eines Wortes Koh Kohelet (Prediger)
" Abkilirzung mehrerer Worte 1 Chr 1 Chronik
Ubersetzung Rabbinische Traditionsliteratur
() Einfligung zum besseren Ver- Av Pirge Avot (Spruche der
standnis Vater)
®) fragliche Lesung b Babylonischer Talmud
Ber Traktat Berachot
Abkiirzungen Allgemeines
Biblische Biicher G. Gattin
Gen Genesis geb. geborene
: Nr. Nummer
Num  Numeri
: S. Sohn
Dtn Deuteronomium
i b Tochter
Jos Josua

verw. verwitwete

Ri Richter r
2 Sam 2 Samuel Zl(n.) Zeile(n)

Adelgunde Spier geb. Oster 1868
Nr. 1
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Adelgunde Spier
geborne Oster
gestorben 28. Juni 5628
im Alter von 65 Jahren.

[... verschieden]

am Tag 1, 8. [Tammus, und begraben]

am Tag 3, 10. Tammus 628 nach der kleinen Zdhlung.
5 Ihre Seele sei eingebunden in das Btindel des Lebens

Gestorben Sonntag, 28.6.1868
Begraben Dienstag, 30.6.1868

Hochrechteckige Stele. Die obere Halfte des Steins mit der Eulogie und
den hebraischen Namen der Verstorbenen ist abgebrochen und
verlorengegangen. Dieser sowie die folgenden drei abgebrochenen
Grabsteine fur Mitglieder der Familie Spier waren wahrscheinlich ahnlich
gestaltet wie der im Ganzen erhaltene Stein fiir Wilhelmine Spier (Nr. 5).
Alle weisen folgende Merkmale auf: zentrierte hebraische Inschrift mit
hervorgehobener SchluBformel, deutscher Name in Fraktur gefolgt von
den Geburts- und Sterbedaten, tiberwiegend in Kursivschrift.

In der deutschen Inschrift wird das Todesjahr nur nach dem judischen
Kalender angegeben, nicht aber der Monatstag, an dem alljahrlich der
Verstorbenen gedacht wird, die sog. Jahrzeit.

Adelgunde Spier wurde am 3.9.1803 geboren.

Gatte: Elias Moses Spier (Nr. 3); Kinder: Isac Spier (Nr. 35), Wilhelmina
Spier (Nr. 5)
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Antonetta Spier geb. Gompertz 1870
Nr. 2
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Antonetta Spier
geborne Gompertz
geboren 29. Mérz 1820
gestorben 1. Juli 1870

L]
lieblich ihre Taten, schon und rein,
im Himmel hat sie ihren Lohn erhalten.
5 Ihre Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Hochrechteckige Stele. Der obere Teil des Steins mit den hebrdischen
Namen, den Sterbe- und Begrabnisdaten der Verstorbenen sowie einem
Teil der Eulogie ist abgebrochen und verlorengegangen.

ZI. 3: Vgl. Hid 6,10: nnna 772 mavs 1, ,schon wie der Mond, hell wie der

Sonne”.

ZIn. 2-4: Die ersten hervorgehobenen Buchstaben der drei vor der
schluBformel erscheinenden Zeilen bilden ein Akrotstichon: mn, Channa.
ZI. 9: Der 1. Juli 1870 entspricht dem 2. Tammus 5630.

ZIn. 3/4: Endreim auf -rah

Gatte: Jacob Abr. Spier (Nr. 16); S6hne: Abraham Jac. Spier (Nr. 8),
Siegmund Spier (Nr. 53)
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Elias Moses Spier 1872
Nr.3
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Elias Moses Spier
geboren: September 1797
gestorben 28 Marz 1872

Siehe, er wurde in gutem Greisenalter genommen

in das Land des Lebens;

er verschied am Tag 5, 18. des zweiten Adar,

5 und wurde begraben (am) Risttag des heiligen Schabbat, 19.
desselben 632 nach der kleinen Zahlung.

Seine Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Gestorben Donnerstag, 28.3.1872
Begraben Freitag, 29.3.1872

Hochrechteckige Stele mit umlaufendem Rahmen. Die obere Halfte des
Steins mit den hebraischen Namen des Verstorbenen und einem Teil der
Eulogie ist abgebrochen und verlorengegangen.

ZI. 2: ,In gutem Greisenalter” ist ein biblischer Ausdruck, mit dem das
hohe Alter vom Erzvater Abraham (Gen 25,8), dem Richter Gideon (Ri
8,32) und dem Kénig David (1 Chr 29,28) beschrieben wird.

Zl. 3: Vgl. Ps 116,9: ,Ich werde wandeln vor dem Ewigen in den Landen
des Lebens”.

ZI. 4: Die Buchstaben des Monatstages n”?, 18, sind, wie so haufig,
umgestellt, um das Wort °n, chai, ,lebendig”, zu bilden.

Elias Spier wurde nicht, wie hier angegeben, im September, sondern am
15. Oktober 1797 geboren.

Gattin: Adelgunde Spier geb. Oster (Nr. 1); Kinder: Isac Spier (Nr. 35),
Wilhelmina Spier (Nr. 5)
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1874

Meier Spier
Nr. 4

[Meier] Spier
geboren: 10. Mai 1804
gestorben: 12 Juli 1874

Hochrechteckige Stele. Nur der untere Teil des Steins mit einem. Rest der
Namenszeile sowie den birgerlichen Geburts- und Todesdaten ist

erhalten.

ZI. 2: Der Name Meier wurde nach der Sterbeurkunde er:ganz*t'. )
ZI. 3: Die Sterbeurkunde gibt das Geburtsdatum von Meier Spier mit 5.

April 1804 an.
ZI. 4: Der 12. Juli 1874 entspricht dem 27. Tammus 5634.

Die Eltern von Meier Spier waren Abraham und Sophia Spier. Vier seiner
Brider sind auf dem Friedhof begraben: Jacob Spier (Nr. 16), Joseph
Spier (Nr. 18), Moses Spier (Nr. 19) und Isac Spier (Nr. 24).
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Hizle T. Elijahu / Wilhelmina Spier 1876

Nr.5
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1 Hier ist begraben
die [zich]tige [Jungfer]
aufrecht (?) [...]
£ |
5 )
sie wandelte [...]
Es ist Frau Hiz(le, Tochter] des geehrten Elijahu, sein Andenken
zum Segen,
verschieden am Tag 4, 7. Sch[wat] 636 nach der kleinen Zahlung.
Ihre Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Mittwoch, 2.2.1876

Hochrechteckige Stele mit Dreiecksgiebel und mit erhabenem Blattmotiv
versehenen Eckakroterien als AbschluB. Der erhabene Schmetterling im
Giebelfeld symbolisiert die Unsterblichkeit der Seele; Einleitungsformel
ebenfalls im Giebelfeld. Die Stele war an zwei Stellen zerbrochen und
wurde wieder zusammengesetzt. Risse laufen durch die linke Halfte der
deutschen Inschrift sowie schrag darunter. Die hebraische Inschrift ist
sehr stark verwittert, nur einzelne Buchstaben in den Zeilen 3-6 sind
lesbar.

ZIn. 2-6: Akrostichon, n%%°n, Hizle, durch gréBere Buchstaben hervor-
gehoben

Vater: Elias Spier (Nr. 3); Mutter: Adelgunde Spier geb. Oster (Nr. 1);
Bruder: Isac Spier (Nr. 35)
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Taubche T. Ascher / Sophia Haas verw. Vyth geb. Bach 1878
Nr. 6
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Sophia Haas [verw.] Vyth
geb. Bach gest. 1. Febr. 1878,
im Alter von 74 Jahren.

1 Hier ist begraben
die Frau Taubche, Tochter des Herrn Ascher,
verschieden am heiligen Schabbat, [29.] Schwat, und begraben
am Tag 2, Neumond Adar 638 nach der kleinen Zihlung.
5 Die beste unter den Frauen, Zierde ihrer Gatten,
aufrecht und liebenswert in all ihren Taten,
den Ewigen ehrfirchtend all [...]
auf verldBlichem Weg fihrte sie ihre Kinder,
Jjedem Armen und Bedurftigen 6ffnete sie ihre Hinde. ‘I
10 Wehe! Plétzlich wurden gepfltickt ihre Tage.
Ihre Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens

Gestorben Freitag abend, 1.2.1878
Begraben Montag, 4.2.1878

Hochrechteckige Stele mit Eckakroterien und gerundetem Giebel als
AbschluB. Die Akroterien sind mit Blattmotiv und Lilienbliten versehen.
Die Spitze des linken Akroterions ist abgebrochen. Erhabener
Schmetterling sowie Einleitungsformel im Giebelfeld. Das obere Drittel
des Steins war abgebrochen und wurde wieder aufgesetzt. Die gesamte
Flache des Steins ist leicht verwittert.

ZI. 4: Das Jahr (5)638 war ein Schaltjahr, in dem es einen ersten und einen
zweiten Adar gab. Hier ist der erste Adar gemeint. |
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71. 5: Der sehr haufig vorkommende Spruch ,Krone (bzw. Zierde) ihres
Gatten” (Spr 12,4) wird hier zu ,Zierde ihrer Gatten” abgeéandert. Damit
finden auch in der hebraischen Inschrift ihre beide Ehemanner
Erwahnung, wenn auch nicht namentlich wie in der deutschen Inschrift.
Zl. 7: Nach dem Wort %5, ,alle”, erwartet man die Fortfihrung: n»n >,
.Tage ihres Lebens"”. Doch 148t sich diese Annahme wegen der
Verwitterung nicht bestatigen.

ZI. 9: Vgl. Spr 31,20

ZI. 12: Die Angabe des Witwenstands bezogen auf den ersten Ehemann
in der deutschen Inschrift ist duBerst selten.

ZIn. 5-10: Endreim auf -eha

ZIn. 5-10: Akrostichon: 73a»b, Taubche, mittels gréBere Buchstaben
hervorgehoben; des Akrostichons wegen sind diese Zeilen rechtsbindig,
die anderen dagegen zentriert eingemeiBelt.

Die Eigenschaften, die der Verstorbenen hier nachgesagt werden,
entsprechen den traditionellen Idealen der Ehegattin: Fursorge fur die
Familie und Wohltaten an Bedurftige.

Sophia Haas wurde am 7.10.1804 geboren und war in erster Ehe mit
Arnold Vyth (geb. 1.10.1794, gest. 27.7.1836) verheiratet. Aus dieser Ehe
gingen drei Kinder hervor. Der zweite Sohn Leopold zog in jungen
Jahren nach Mainz, wo er am 25. September 1908 starb. Dank der
Spende seiner Kinder erhielt er einen Eintrag in dem Memorbuch der
dortigen neo-orthodoxen ,Israelitischen Religionsgesellschaft”. DaB ein
aus Kalkar stammender Jude Mitglied in einer groBeren neo-orthodoxen
Gemeinschaft wurde, unterstreicht die Frommigkeit dieser kleinen

niederrheinischen Gemeinde.
In zweiter Ehe war Sophia geb. Bach mit Samuel Haas verheiratet.

Sohn aus erster Ehe: Josef Aron Vyth (Nr. 20); Tochter aus zweiter Ehe:
Regina Haas (Nr. 9)

Sigmund Joseph Spier
il 1880
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Sigm. Jos. Spier
geb. 17. Jan. 1859,
gest. 25. Nov. 1880.

seine Seele haftete an dem lebendigen Gott
un-d all seine Taten (waren) um des Himmels willen.
Seine Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Hochrechteckige Stele. Die obere Hélfte des Steins mit den hebraischen
Namen und dem Sterbedatum des Verstorbenen ist abgebrochen und
verlorengegangen.

Z|. 2: Vgl. Jos 23,8 und 2 Kén 18,6
ZIl.3: Av 2,12
ZIn. 2-3: Endreim auf -ajim

Wie auf den Grabmalen seiner Brider folgt auch hier dem Vornamen des
Verstorbenen in der deutschen Inschrift der abgeklrzte Vatersnamen,
Jos. Pies scheint als Unterscheidungsmerkmal gegenlber einem anderen
Zweig der Familie Spier, den Nachkommen von Jacob (Jac.) Spier, zu
dienen (siehe den folgenden Stein Nr. 8).

Der 25. November 1880 entspricht Donnerstag, 22. Kislev 5641.

Vater: Joseph Abraham Spier (Nr. 18); Brader: Adolf Spier (Nr. 29),
Abraham Spier (Nr. 30), Isak Spier (Nr. 56)
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| Awraham S. Jaakow Spier / Abraham Jacob Spier 1881 Regine Haas
i Nr- 8 Nr. 9 1831
|
|
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Abr. Jac. Spier
geb. 27. Juli 1853,
gest. 6. Apr. 1881.

Ihre Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

| 1 Hier ist begraben
Awraham, Sohn des Jaakow
Spier,
| verschieden am Tag 4, 7. Nissan Hochrechteckige Stele. Der obere Teil des Steins mit der h i |
A TN e ebra '
3 3 641 nach der kleinen Zahlung. Inschrift ist bis auf die SchluBformel verlorengegangen. st '

Ein liebenswerter und verstandiger Junggeselle,
gottesfurchtig all seine Tage

" und [...] in all seinen Taten.

: Der 18. April 1881 entspricht dem 19. Nissan 5641. '\
‘ Seine Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens Mutter: Sophia Haas geb. Bach (Nr. 6) |

| Gestorben Mittwoch, 6.4.1881 |

Hochrechteckige Stele mit Dreiecksgiebel und Eckakroterien als

' AbschluB. Die Einleitungsformel im Giebelfeld, dariber eine erhabene

|' Bliite. Das obere Zweidrittel des Steins war abgebrochen und wurde

|' wieder aufgesetzt. Die Bruchstelle verlauft durch die achte Zeile der '
Inschrift, die dadurch nicht mehr vollstandige erhalten ist. |

‘ ZI. 3: Die Wiedergabe des Familiennamens im hebraischen Text ist eine
' genaue Transkription aus dem Deutschen. Sie kommt hier nur noch bei

i Helene Vyth geb. Sommer vor (Nr. 31).
ZI. 6: Wortlich: ein Jungling, lieblich zu betrachten; vgl. Gen 3,6, Lund |

|
' lieblich der Baum zu betrachten”.
ZIn. 7/8: Endreim auf -av

‘ Vater: Jacob Spier (Nr. 16); Mutter: Antonetta Spier geb. Gompertz (Nr.
2); Bruder: Siegmund Spier (Nr. 53)
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Binjamin S. Binjamin / Benjamin Spanier 1881
Nr. 10
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Benjamin Spanier
geb. 22. Febr. 1817, gest. 4. Juni 1881. (10)

1 Hier ist begraben
ein lauterer und aufrechter Mann unter den Wohltatern,
er wandelte stets den Weg der Guten.
Es ist Binjamin, Sohn des Binjamin,
5 verschieden am Tag des heiligen Schabbat,
2. des Wochenfestes,
und begraben am Tag 3, 10. Sivan

[]

Gestorben Samstag, 4.6.1881
Begraben Dienstag, 7.6.1881

Hochrechteckige Stele mit groBen, mit erhabenen Voluten versehenen
Eckakroterien. Der Scheitelpunkt des dazwischen befindlichen
Rundbogens ist abgebrochen. Einleitungsformel im Giebelfeld. Das
vertiefte Inschriftenfeld schlieBt flachbogig ab. Der Stein war zerbrochen
und wurde wieder zusammengesetzt. Die vermutlich letzten zwei Zeilen
der hebraischen Inschrift mit dem Todesjahr und der SchluBformel sind
verlorengegangen.

ZIl. 2:ljob 1,7und 1,8

Zl. 3: Vgl. Spr 2,20

ZI. 4: Ubereinstimmung von Vater- und Sohnesnamen deutet haufig
daraufhin, daB der Vater vor der Geburt seines Sohnes gestorben war.
Das ist auch hier der Fall: Der Vater Benjamin Spanier starb am 26.
September 1816, funf Monate vor der Geburt seines Sohnes.

ZI. 6: Der zweite Tag des Wochenfestes (Schawuot) fallt auf den 7. Sivan.
ZIn. 2-3: Endreim auf -wim

Gattin: Mariane Spanier geb. Jacobi (Nr. 14)
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Elijahu S. Jehuda / Elias Vyth 1882
Nr. 11
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Elias Vyth
geb. 28. Mai 1877,
gest. 20. Juni 1882.

1 Hier ist begraben

Elijahu, Sohn des Jehuda,

geboren (am) 16. Sivan 637,

verschieden (am) 3. Tammus 642 nach der kleinen Zéhlung.
5 Seine Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens

Geboren Montag, 28.5.1877
Gestorben Dienstag, 20.6.1882

Hohe S'te'le mit schraffiertem, umlaufendem, profiliertem Rahmen und
rundbogigem AbschluB. Das Inschriftenfeld ist in der oberen Halfte
verwittert.

ZI. 3: Dies isif die einzige hebraische Inschrift, in der das Geburtsdatum
angegeben ist, was bei Kleinkindern haufig vorkommt.

Die fnfzeilige hebraische Inschrift enthélt keine Eulogie; nur die Namen,
G_ebu_rts- und Sterbedaten des verstorbenen Kindes werden zwischen
Einleitungs- und SchluBformel angegeben.

Vater: Joseph Aron Vyth (Nr. 20)
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Jidtla T. Zwi / Henriette Haas geb. Sichel 1883
Nr. 12
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Henriette Haas
geb. Sichel

geb. 27. Mai 1809, gest. 21. Juli 1883. 10

1 Hier ist begraben
eine aufrechte und zichtige Frau,
sie wandelte auf lauterem Weg.
Es ist Frau Jidtla, Tochter des Zwi,
5 verschieden am Tag des heiligen Schabbat, 16. Tammus,
und begraben (am) 18. Tammus 643 nach der kleinen Zahlung.
Ihre Seele sei eingebunden in das Blndel des Lebens

Gestorben Samstag, 21.7.1883
Begraben Montag, 23.7.1883

Hochrechteckige Stele auf niedrigem Sockel mit profilierter Oberkante;
rundbogiger AbschluB, der von einer Lilienblute gekront wird. Die
eingesetzte marmorne Schrifttafel mit hebraischer Inschrift schlieBt mit
einem Kielbogen ab, darin ein fein eingraviertes Blumenmotiv. Die
deutsche Inschrift ist auf einer getrennten Tafel unterhalb der
hebraischen Inschrift angebracht. Das obere Zweidrittel des Steins war
abgebrochen und wurde wieder aufgesetzt.

ZI. 3: Vgl. Ps 101,6
ZI. 4: Der Name als Jidtla geschrieben, statt tblich Jitla (nYvT statt abw).

Woméglich aber ist der Name verschrieben: dalet (7) statt vav (1), was

dann als Jutla zu lesen ware.

ZIn. 5/6: Der Monat Tammus wird hier ohne vav geschrieben.
ZI. 6: Die Buchstaben n” sind umgestellt; vgl. Nr. 3.

ZIn. 2/3: Endreim auf -ah

Gatte: Meyer Haas (Nr. 13)
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Meyer S. Awraham / Meyer Haas 1888
Nr. 13
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Meyer Haas
geb. 8. Feb. 1802, gest. 5. Mai 1888, 10

1 Hier ist begraben
Herr Meir, Sohn des Awraham,
ein Mann, lauter in all seinen Belangen
und aufrecht in all seinen Taten.
5 Er wurde versammelt zu seinen Vatern
am Tag des heiligen Schabbat, 24. ljar,
und wurde begraben am Tag 2, 26. desselben 648, nach der
kieinen Zéhlung.
Seine Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Samstag, 5.5.1888
Begraben Montag, 7.5.1888

Formal entspricht der Stein dem seiner Gattin (Nr. 12). Die krénende
Lilienblute ist abgebrochen und verlorengegangen. Auch das obere
Zweidrittel des Grabsteins war abgebrochen und wurde wieder
zusammengeflgt. Die hebraische Schrifttafel weist im unteren Teil einen
grofBen Sprung auf.

ZI.5:Ri 2,10
ZIn. 3-5: Endreim auf -av

Gattin: Henriette Haas geb. Sichel (Nr. 12)
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l ... T. Jehuda / Mariane Spanier geb. Jacobi 1889 ! Naftali S. Awraham Hakohen / H. Cohen 1892
Nr. 14 u Nr. 15
| |
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geb. Jacobi 27370 LIV /717 B2 B3 VD) |
' geb. 28. Aug. 1830, gest. 22. Apr. 1889. 173810 10 ||
i
H. Cohen |
gest. am 3. Febr. 1892, ;
1 im Alter von 63 Jahren.
Tochter des Jehuda,
verschieden am 7. Tag des Pessachfestes
und begraben am 23. Nissan 1 Hier ist begraben
5 649 nach der kleinen Zdhlung. Naftali, Sohn des Awraham Hakohen,
Ihre Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens sein Name war bekannt zum Lob
und zum Preis, .
5 frihmorgens und abends ging er zum Torastudium ‘
Gestorben Montag, 22.4.1889 und zum Gebet, . |
Begraben Mittwoch, 24.4.1889 ein lauterer, aufrechter und gottesfirchtiger Mann, i
Gutes wirkend und von tugendhaften Handlungen. i
Hochrechteckige, unten leicht gestufte Stele. Eingravierte Linien Er verschied mit gutem Namen am Tag 4, 5. Schwat 652.
umrahmen die Inschriften. Der obere Teil des Steins mit der Eulogie und 10 Seine Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens ‘ |
den hebraischen Namen der Verstorbenen ist abgebrochen und I
verlorengegangen. Gestorben Mittwoch, 3.2.1892 Il

Gatte: Benjamin Spanier (Nr. 10) Hochrechteckige, sich leicht verjiingende Stele auf hohem Sockel. Der l"

pyramidale Dreiecksgiebel (vgl. Nr. 16) ist verlorengegangen. f
Eingesetzte, rechteckige marmorne Schrifttafel mit konkav .
abgerundeten Ecken, oben eingravierte segnende Priesterhande, '
flankiert von den zwei Buchstaben der Einleitungsformel. Auf dem
Sockel, in Kursive, der Name des Steinmetzes: A. Langenberg aus Goch '
(aus dessen Werkstatt auch die gleichgestalteten nicht signierten |
Grabsteine 16, 18, 19 und 20 stammen). |

ZI. 2: Der hebraische Name Naftali wird nach Jakobs Segen (Gen 49,21) |
haufig von dem Namen Hirsch begleitet, dessen jidisch-deutsches |
Pendant Hirz bzw. Herz bildet. Der hier Bestattete trug den biirgerlichen |
Namen Herz Abraham. Der Zuname Hakohen bedeutet ,der Priester” |




und gibt die priesterliche Herkunft des Verstorbenen ar-\.'Diese wi'rd hier
auch durch die eingravierten segnenden Hande symbolisiert, sowie durch
den bargerlichen Namen Cohen.

Z\. 5/6: Hiermit wird der regelmaBige Besuch der Synagoge zum Ausdruck
gebracht; vgl. bBer 28b.

ZI.7:ljob 1,1und 1,8

ZI. 9: bBer 17a. Die Abklrzung v~a steht fir 210 ow3, ,mit gutem
Namen*“; gemeint ist ein guter Ruf in der Gemeinde.

ZIn. 4 und 6: Endreim auf -/a, in ZIn. 7/8 auf -im

Herz Abraham Cohen wurde am 21. Méarz 1828 in Weseke geboren.

Gattin: Hanna Cohen geb. Spanier (Nr. 42); Tochter: Netta Cohen (Nr. 39)
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Jaakow S. Awraham / Jacob Abraham Spier
Nr. 16
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Jacob Abr. Spier
geb. 15. Sept. 1812,
gest. 12. Mai 1896.

1 Hier ist begraben
ein gerechter, lauterer Mann,
sein Auge und sein Herz richtete er auf Gott,
Friede und Wahrheit waren in seinen Taten,
5 Wohltaten erwies er in Israel.
Es ist Jaakow, Sohn des toragelehrten Herrn Awraham,
er starb in gutem Greisenalter am
Neumondstag Sivan 656 nach der kleinen Zahlung

1896

10

und wurde begraben (am) Risttag des heiligen Schabbat, des

Wochenabschnitts ,,in der Wiiste .
10 Seine Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Dienstag, 12.5.1896
Begraben Freitag, 15.5.1896

Hochrechteckige, sich leicht verjiingende Stele auf hohem Sockel mit

auskragendem pyramidalem Dreiecksgiebel als AbschluB. Eingesetzte,

rechteckige marmorne Schrifttafel mit konkav abgerundeten Ecken.

ZI. 2: Gen 6,9; von Noah gesagt.
Zl.7:Vgl. Nr. 3

Z|. 9: Die Abklirzung ' steht fur nwab, parascha, den , Wochenabschnitt”

der Tora, der am Schabbat in der Synagoge vorgelesen wird. Der
Wochenabschnitt , In der Wiiste” umfaBt Num 1,1-4,20.
ZIn. 3 und 5: Endreim auf -e/




Gattin: Antonetta Spier geb. Gompertz (Nr. 2); Sohne: Abraham Spier_
(Nr. 8), Siegmund Spier (Nr. 53); Brider: Meier Spier (Nr. 4), Joseph Spier
(Nr. 18), Moses Spier (Nr. 19), Isak Spier (Nr. 24)

Nr. 17
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Hier ruht

Josef Lowenthal

aus Gustorf (Rheinland)
geb. 23. April 1903
gest. 15. Juli 1926.

1 Hier ist begraben
Josef, Sohn des Mosche.
Seine Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Kleiner Grottenstein mit rundbogigem AbschluB; eingesetzte marmorne
Schrifttafel. Dieses Grabmal ist das erste, das nicht in chronologischer

Reihenfolge steht.

Der Kaufmann Josef Léwenthal beging Selbstmord. In Dusseldorf sprang
er in den Rhein und ertrank, sein Leichnam wurde in Grieth oder
Emmericher Eyland nérdlich von Kalkar an Land geschwemmt. Das
Fehlen einer Eulogie und des Todesdatums nach dem juadischen Kalender
(4. Aw 5686) kénnte darauf zurtckzufihren sein.

Josef S. Awraham / Joseph Abraham Spier 1897
Nr. 18
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Joseph Abraham Spier
geb. am 28. April 1810,
gest. am 18. April 1897.

1 Hier ist begraben
ein lauterer und aufrechter Mann,
Gutes wirkte er all seine Tage
und bleibenden Segen lieB er zurtck.

5 Wehe! Es wurde von uns genommen unser Vater!
Es ist Josef, Sohn des toragelehrten Herrn Awraham,
betagt und in gutem Greisenalter,
am 2. Tag des Pessachfestes,
und er wurde begraben mit gutem Namen (am) 2.
Zwischenfeiertag

10 657 nach der kleinen Zéhlung.

Seine Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Sonntag, 18.4.1897
Begraben Dienstag, 20.4.1897

Abgesehen vom hier vorhandenen getreppten Sockel formal den
Grabsteinen seiner Briider Jacob (Nr. 16) und Moses (Nr. 19) identisch.

Zl. 2: ljob 1,1und 1,8

ZI. 4: Vgl. Joel 2,14

Z1. 7:Vgl. Nr. 3

Zl. 8/9: Der zweite Tag des Pessachfestes fallt auf den 16. Nissan. Die vier
darauffolgenden Tage werden ,Zwischenfeiertage” genannt und als
erster, zweiter, dritter und vierter bezeichnet, wahrend die letzten zwei
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Tage des Festes als 7. Tag von Pessach und ,letzter Tag von Pessach”

bezeichnet werden.
ZI. 9: bBer 17a; dort ,verschieden mit gutem Namen”; vgl. Nr. 15.

ZIn. 3/4: Endreim auf -av ) ;
ZI. 12: Im Gegensatz zu den Grabinschriften von dreien seiner Bruder

wird hier der Vatersname nicht abgekrzt.

Kinder: Siegmund Spier (Nr. 7), Adolf Spier (Nr. 29), Abraham Spier (Nr.

30), Isak Spier (56) _
Briider: Meier Spier (Nr. 4), Jacob Spier (Nr. 16), Moses Spier (Nr. 19), Isak

Spier (Nr. 24)

Mosche S. Awraham / Moses Abraham Spier
Nr. 19
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Moses Abr. Spier.
geb. 15. Aug. 1817,
gest. 15. Sept. 1897.

Hier ist begraben

ein lauterer und aufrechter Mann,

er ehrfurchtete den Ewigen von Jugend an

und erfdlite: ,ich habe den Ewigen stets vor mir";
Wohltaten erweisend zu jeder Zeit.

Es ist Mosche, Sohn des toragelehrten Herrn Awraham,
er starb betagt und in gutem Greisenalter

am 18. Elul

und wurde begraben mit gutem Namen (am) Rusttag des
heiligen Schabbat, des Wochenabschnitts , Wenn du kommst*
des Jahres 657 nach der kleinen Zéhlung.

Seine Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Mittwoch, 15.9.1897
Begraben Freitag, 17.9.1897

Hier ist das erste Sockelsegment sehr niedrig, sonst formal den
Grabsteinen seiner Brader Jacob (Nr. 16) und Joseph (Nr. 18) identisch.

Zl. 2: ljob 1,1 und 1,8
ZI. 3: 2 Kén 18,2

Zl. 4: Ps 16,8; das Zitat findet sich nur selten in Grabinschriften und ist vor
allem bekannt als Leitvers der verzierten Votivtafeln, die vor den

Betenden an der Wand in der Synagoge angebracht werden und auf

1897
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denen zahlreiche weitere Verse geschrieben sind. Diese Tafeln sind nach
dem ersten Wort des Psalmverses genannt: schivviti, ,ich stelle mir vor®.
Zl.5: Ps 106,3

Zl.7:Vgl.Nr. 3

ZI. 8: Auch hier sind die Buchstaben des Monatstages umgestellt, um das
Wort chai, ,lebendig”, zu bilden.

Zl. 9: bBer 17a. Der Wochenabschnitt ,Wenn du kommst” umfaBt Dtn

26,1-29,8.

Nr. 20

Brader: Meier Spier (Nr. 4), Jacob Spier (Nr. 16), Joseph Spier (Nr. 18), Isak
Spier (Nr. 24)

10

Mutter: Sophia Haas geb. Bach (Nr. 6); Sohn: Elias Vyth (Nr. 11)

Jehuda S. Aharon / Joseph Aron Vyth
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Joseph Aron Vyth.
geb. 1. April 1834,
gest. 28. Dez. 1897.

Hier ist begraben

ein gerechter und aufrechter Mann,

er ehrfurchtete den Ewigen von Jugend an,
Wohltaten erwies er in Israel.

Es ist Jehuda, Sohn des Aharon,

Wehe! Er wurde von uns genommen

am 3. Tewet

und wurde begraben mit gutem Namen am 5.,
Wochenabschnitt ,,Und er trat zu” des Jahres 658 nach der
kleinen Zahlung.

Seine Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Dienstag, 28.12.1897
Begraben Donnerstag, 30.12.1897

Formal dem Grabstein Nr. 18 identisch.
ZIl. 3: 2 Kén 18,2

Zl. 8: bBer 17a
ZIl. 9: Der Wochenabschnitt ,Und er trat zu” umfaBt Gen 44,18-47,27.

1897
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Die Gattin von Joseph Vyth, Friederike Spier, starb im Jahre 1910 und ist
auf dem Friedhof in Goch beerdigt.




Bilha T. Elieser / Sibylla Vyth geb. Salomon
Nr. 21
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Sibylla Vyth, geb. Salomon
geb. 25. Marz 1842,
gest. 8. August 1898.

1 Hier ist begraben
die angesehene und teure Frau,
Krone ihres Gatten und Zierde ihrer Kinder,
Frau Bilha, Tochter des Elieser,

5 Gattin des Herrn Aharon.

1898

Sie starb (am) 20. Aw und wurde begraben (am) Tag 4 desselben,

des Jahres 658 nach der kleinen Zshlung.
Ihre Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Montag, 8.8.1898
Begraben Mittwoch, 10.8.1898

Hochrechteckige Stele auf hohem getrepptem Sockel mit Dreiecksgiebel

als AbschluB; eingesetzte rechteckige Schrifttafel.

Zl. 3: Zusammengesetztes Zitat aus Spr 12,4 und 17,6

ZI. 6: Es ist selten, daB dem angegebenen Monatstag als Ster!:etag, hier
der 20., der Wochentag, hier Tag 4, also Mittwoch, als Beerdigungstag

folgt. Vgl. auch Nr. 35.

Gatte: Arnold Vyth (Nr. 27)
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Channa T. Mosche / Johanna Vyth 1899
Nr. 22
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Johanna Vyth
geb. 28. Okt. 1875,
gest. 11. Febr. 1899.

Hier ist begraben

eine junge Frau, eine zichtige Jungfer,

Channa, Tochter des Mosche,

der Tod pfliickte sie am Tag des heiligen Schabbat,

1. Adar 659 nach der kleinen Zéhlung.

Ihre Seele sei eingebunden in das Btindel des Lebens

Gestorben Samstag, 11.2.1899

Kleiner rechteckiger Grottenstein auf niedrigem Sockel mit flachbogigem
AbschluB und eingesetzter Schrifttafel.

Zl. 2: Ri 21,12 u. 6.

ZI. 4: In den Inschriften fur Jungverstorbene findet sich haufig der ljob
8,12 angelehnte Euphemismus ,noch in ihrer/seiner Jugend wurde sie/er
gepflickt”. Hier wird allerdings der Tod explizit genannt.

ZI. 5: Im Gegensatz zu den fritheren Inschriften wird der Todestag hier
nicht als 2. Neumondstag genannt, sondern lediglich als 1. Adar.

Geschwister: Julius Vyth (Nr. 37), Emmanuel Vyth (Nr. 41)
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Jizchak S. Awraham / Isak Abraham Spier 1903
Nr. 24
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Isak Abr. Spier

gest. im 89. Lebensjahre am
16. Sept. 1903 10

24. Elul 5663.

1 Hier ist begraben
ein lauterer und verldBlicher Mann.
Es ist Jizchak, Sohn
des toragelehrten Herrn Awraham,
5 er starb (am) 24. Elul

663 nach der kleinen Zdhlung.
Seine Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Mittwoch, 16.9.1903

Kleine, grob behauene, rechteckige Stele auf niedrigem Sockel mit
Dreiecksgiebel als AbschluB; eingesetzte Schrifttafel mit flachbogigem

AbschluB.

7Z1. 11: Hier wird in der deutschen Inschrift das Todesdatum auch nach
dem judischen Kalender angegeben, und somit das ,Jahrzeitdatum®”.

Isak Spier wurde am 4. Marz 1815 geboren. Er starb unverheiratet als
letzter der langlebigen Séhne von Abraham Spier. Anders als in den
Inschriften fir seine Briider aber findet sich hier nur eine einzeilige
Eulogie, was womdglich darauf zuriickzufihren ist, daB er keine
Hinterbliebenen hatte.

Brider: Meier Spier (Nr. 4), Jacob Spier (Nr. 16), Joseph Spier (Nr. 18),
Moses Spier (Nr. 19)
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Siegmund Franken
gest. im 46. Lebensjahre
am 5. Tamus 5665

7. Juli 1905 10

1 Hier ist begraben

Es ist Jehoschua, Sohn des Jaakow,

Wohltaten erweisend zu jeder Zeit

und verschieden mit gutem Namen in der Hélfte seiner Tage
5 am 5. Tammus 665 nach der kleinen Zdhlung.

Seine Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Freitag, 7.7.1905

R_echteckige Grotte auf niedrigem Sockel mit flachbogigem AbschluB. Die
eingesetzte Schrifttafel weist einen geschweiften eingezogenen
Rundbogen als AbschluB auf.

ZI. 3: Ps 106,3

Zl. 4: bBer 17a; Jer 17,11

Z1. 9: Auch hier wird das Todesdatum nach dem jidischen Kalender
angegeben; vgl. Nr. 24.

Siegmund Franken wurde am 10.8.1859 geboren.

Vater: Jakob Franken (Nr. 28); Bruder: Joseph Franken (Nr. 47)
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Meir S. Josef / Meier Spier 1906
Nr. 26
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Meier Spier
gst. im 71. Lebensjahre
27. Febr. 1906. 2. Ador 5666.

1 [Hier ist begraben]
ein teurer Mann, den Darbenden zugetan,
Meir, Sohn des Josef,
[gestorben] in gutem Greisenalter am Tag 3,
5 2. Adar 666 nach der kleinen Zahlung.
Seine Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Gestorben Dienstag, 27.2.1906

Hochrechteckiger Grottenstein auf hohem Sockel mit eingesetzter
Schrifttafel. Der oberste Teil der Schrifttafel ist abgebrochen und

verlorengegangen.

ZI. 2: Spr 19,17 und Spr 28,8

Zl.4:Vgl.Nr. 3 AT

Z|. 9: Der hier angegebene judische Todesmonat wird in
judisch-deutscher Aussprache geschrieben: Ador statt Adar.

Meier Spier, auch Michel Meyer genannt, wurde am 30.10.1834 geboren.
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Aharon S. Mordechai / Arnold Vyth 1907
Nr. 27
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Arnold Vyth
gb. 22. Juni 1836, gst. 15. Jan 1907. 10

1 Hier ist begraben
ein aufrechter und verldBlicher Mann,
Aharon, Sohn des Mordechai.
Friede und Wahrheit waren in seinen Taten,
5 Liebeswerk erwies er alle Tage seines Lebens.
Er starb in gutem Greisenalter am
1. Schwat 667 nach der kleinen Zdhlung.
Seine Seele sei eingebunden in das Btindel des Lebens

Gestorben Dienstag, 15.1.1907
Breite rechteckige Stele auf niedrigem Sockel mit Dreiecksgiebel als
AbschluB, an dessen Spitze sich ein kleiner Rundbogen erhebt;

eingesetzte marmorne Schrifttafel mit rundbogigem AbschluB.

ZIl. 6: Vgl. Nr. 3
ZIn. 4/5: Endreim auf -av

Gattin: Sybilla Vyth geb. Salomon (Nr. 21); Bruder: Abraham Vyth (Nr. 32)
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J;ai;c;w S. Josef / Jakob Franken 1907 :It:cg;r S. Josef / Adolf Jos. Spier 1908
r.
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Jakob Franken
gst. 7. Mai 1907 10
im 81. Lebensjahre.

1 Hier ist begraben
ein teurer und verlaBlicher Mann,
Jaakow, Sohn des Josef,
Wohltaten erweisend zu jeder Zeit.
5 Er starb in gutem Greisenalter am
23. ljar 667 nach der kleinen Zahlung,
und wurde begraben mit gutem Namen.
seine Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens

Gestorben Dienstag, 7.5.1907
Formal dem Grabstein Nr. 26 identisch.
ZIl. 4: Ps 106,3

ZI.5:Vgl. Nr. 3
Z1.7: bBer 17a

sdhne: Siegmund Franken (Nr. 25), Joseph Franken (Nr. 47)
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Adolf Jos. Spier
geb. 23. Jan. 1854
gest. 5. Juni 1908.

1 Hier ist begraben
ein teurer Junggeselle,
Ascher, Sohn des Josef.
Dein Name wird gepriesen im Munde
5 deiner Bekannten, grof3 wie deine Herzensgite
mdége dort dein Lohn sein.
Wehe! Er wurde von uns genommen
am 1. Tag des Wochenfestes
668 nach der kleinen Zéhlung.
10 Seine Seele sei eingebunden in das Bdndel des Lebens

Gestorben Freitag, 5.6.1908

Obelisk auf hohem behauenem Sockel.

ZI. 8: Der erste Tag des Wochenfestes fallt auf den 6. Sivan.

In ZIn. 4-6 wird der Verstorbene direkt angeredet, was haufiger in
Inschriften fuir Jungverstorbene vorkommt. In Zeile 7 wechselt dann die
Rede in 1. Person plural. Da der Verstorbene nicht verheiratet war,

sprechen hier allem Anschein nach seine Geschwister.

Vater: Joseph Abraham Spier (Nr. 18); Bruder: Siegmund Spier (Nr. 7),
Abraham Spier (Nr. 30), Isak Spier (Nr. 56)
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Abraham Joseph Spier 1932
Nr. 30 |
1 1
vaw 3 01a I |
pro% 2”¥N 1
n7axin |
r
Abraham Jos. Spier 5 |

geb. 23. Jan. 1854
gest. 20. Jan. 1932.

am 13. Schwat
692 nach der kleinen Zahlung.
Seine Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Mittwoch, 20.1.1932

Obelisk auf hohem behauenem Sockel mit eingesetzter schwarzer
Schrifttafel, deren obere Halfte mit der Eulogie und den hebréischen
Namen des Verstorbenen abgebrochen und verlorengegangen ist. Auch
dieser Grabstein steht nicht in chronologischer Reihenfolge.

Vater: Joseph Abraham Spier (Nr. 18); Brader: Siegmund Spier (Nr. 7),
Adolf Spier (Nr. 29), Isak Spier (Nr. 56)

Blimchen T. Arje, G. Awraham Vyth / Helene Vyth geb. Sommer 1909
Nr. 31
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Frau Abraham Vyth, 10
Helene geb. Sommer,
geb. 1. Juni 1842,
gest. 8. Febr. 1909.

1 Hier ist begraben
eine zlchtige und angesehene Frau,
Krone ihres Gatten und ihrer Kinder
und den Bedlrftigen eine Stitze.
5 Es ist Frau Blimchen, Tochter des
Arje, Gattin des Herrn Awraham
Vyth, sie starb am
17. Schwat 669 nach der kleinen Zdhlung.
Ihre Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Montag, 8.2.1909

Hochrechteckige Stele mit geschweift rundbogigem AbschluB auf einem
Sockel. Vorgesetzte schwarze Granittafel. Das Grabmal ist im oberen
Bereich beschadigt, die Schrifttafel ist in zwei Teile gebrochen und
wurde wieder zusammengesetzt. Vermutlich fehlt iber der Schrifttafel
ein Aufsatz.

ZIn. 3/4: Spr 12,4; vgl. Nr. 6

Z|. 7: Die Wiedergabe des Familiennamens im hebraischen Text ist eine
genaue Transkription aus dem Deutschen, vgl. Nr. 8.

Vgl. Form und Gestaltung mit dem nahezu identischen Grabmal des
Ehegatten.

Gatte: Abraham Vyth (Nr. 32); Schwester: Marjanne Vyth geb. Sommer
(Nr. 50)
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Awraham S. Mordechai / Abraham Vyth
Nr. 32
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Abraham Vyth,
geb. 11. April 1844,
gest. 8. Oktober 1912.

1 Hier ist begraben
ein Mann, demutsvoll in all seinen Belangen,
gerecht auf all seinen Wegen
und fromm in all seinen Taten.
5 Es ist Awraham, Sohn des Mordechai,
der hinging in seine Welt am
27. Tischri 673 nach der kleinen Zahlung,
und begraben wurde mit gutem Namen (am) Risttag des
heiligen
Schabbat.
Seine Seele sei eingebunden in das Binde! des Lebens

Gestorben Dienstag, 8.10.1912
Begraben Freitag, 11.10.1912

1912

10

Hochrechteckige Stele mit geschweift rundbogigem Abscrilul? auf einem
Sockel. Vorgesetzte schwarze Granittafel. Die Schrifttafel ist in mehrere

Teile zerbrochen und wurde wieder zusammengesetzt.

ZIn. 3/4: Ps 145,17; dort vom Ewigen gesagt. Dabei bedeutet 7°on, hier

mit fromm wiedergegeben, dort gnadenvoll.
ZIl. 6: Nach Koh 12,5

Zl. 8: bBer 17a

ZIn. 2-4: Endreim auf -av

Gattin: Helene Vyth geb. Sommer (Nr. 31); Bruder: Arnold Vyth (Nr. 27)
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Mordechai S. Awraham Hakohen / Max Cohen
Nr. 33
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Hier ruht

unser

geliebter Sohn u. Bruder
Max Cohen

geb. d. 22. Okt. 1891
gest. d. 13. Juli 1912.

1 Hier ist begraben
Mordechai, Sohn des Aw(raJham Hakohen,

1912

10

ein liebenswerter Jiingling, Liebling seiner gesafmten (?) Faml]ilie,
vorziglich in seinen Eigenschaften und weise in seinen T[a]ten.

5 Es ist, er verschied am heiligen Schabbat, 28. [Tajmmus 672.
Seine Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Samstag, 13.7.1912

Stele mit flachbogigem AbschluB mit eingravierten Voluten verziert; ein
leicht abgesetzter, schmaler, umlaufender scharrierter Rahmen hebt die
leichte Vertiefung hervor, in der die marmorne Schrifttafel eingesetzt ist.
Vgl. Form und Gestalt mit dem Grabmal des Bruders (Nr. 38). Der rechte
obere Bereich des Grabmals sowie der obere Bereich der Schrifttafel sind

beschadigt.

ZI. 3: Dtn 33,12; dort von Benjamin, dem Liebling des Ewigen gesagt.

ZI. 5: Ein Steinmetzfehler oder eine verrutschte Vorlage fuhrten zu dieser
miBglickten Formulierung. Sehr wahrscheinlich sollte der Name nicht in
Zeile 2, sondern in Zeile 5, nach der Angabe ,,Es ist”, gestellt werden,
gefolgt vom Todesdatum, so wie der Aufbau der Inschrift es in der Regel

vorsieht.
Zl. 4: Binnenreim auf -av

Die Liebe zu dem frahverstorbenen Max Cohen ist in beiden Textteilen

betont.

Mutter: Malchen Cohen geb. Oppenheimer (Nr. 55); Geschwister: Albert

Cohen (Nr. 38), Frieda Paradies geb. Cohen (Nr. 44)
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Jizchak S. Elijahu / Isak Elias Spier 1914
Nr. 35
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Isak Elias Spier
geb. 2. Aug. 1828,
gest. 26. Novbr. 1914,

1 Hier ist begraben
ein aufrechter Mann, den Héchsten ehrfirchtend,
begierig, seinen Gesetzen zu folgen,
die Fiille deiner Giite geben deine Kinder kund.
5 Es ist Jizchak, Sohn des Elijahu,
er starb in gutem Greisenalter
(am) 9. Kislev 675 nach der kleinen Zahlung
und wurde begraben mit gutem Namen am Tag 1.
GroB3 wie deine Herzensgute
10 moge dort dein Lohn sein.
Seine Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Donnerstag abend, 25.11.1914
Begraben Sonntag, 28.11.1914

Hochrechteckige Stele mit geschweift rundbogigem AbschluB auf einem
Sockel. Im Giebel ist ein Davidstern eingraviert. Die urspranglich
aufgesetzte Schrifttafel ist in zwei Teile zerbrochen und lehnte vor dem
Stein. Mittlerweile ist die Tafel wieder angebracht.

Z\. 3: Frei formuliert nach Ps 112,1  ZI. 4: Ps 145,7 ZI. 6:Vgl. Nr. 3

Zl. 8: bBer 17a. Zum Todes- und Begrabnistag vgl. Nr. 21.

ZIn. 4 und 9/10: Endreim auf -echa

Die Eulogie ist in den beiden ersten Zeilen in der dritten Person verfaBt
und wechselt danach in direkte Anrede. Méglicherweise wurde hier die
Reihenfolge der Zeilen vertauscht. LBt man auf Zeile 4 die Zeilen 9/10
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folgen, so bilden sie eine sich reimende, logische Sinneinheit. Die
Inschrift zeigt insgesamt den Versuch, bekannte Bibelverse und den
Wunsch nach neuen Formulierungen in Einklang zu bringen. Unver-
andert bleibt dabei die Vorstellung vom himmlischen Lohn fir die
irdische Gottesfurcht und Mildtatigkeit.

Vielleicht trug die heute fehlende Schrifttafel von Grabmal Nr. 34 den
Namen von Sophia Spier geb. Josef, der Ehegattin von Isak Elias Spier, die
1912 verstarb. Die Nahe der Grabmale zueinander, ihre nahezu
identische Form und der nur zweijahrige Abstand zwischen beider Tod
mogen fur diese Annahme sprechen.

Vater: Elias Spier (Nr. 3); Mutter: Adelgunde Spier geb. Oster (Nr. 1);
Kinder: Josef Spier (Nr. 36), Friederike Spier (Nr. 51); Schwester:
Wilhelmina Spier (Nr. 5)

Josef Spier 1933
Nr. 36
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Josef Spier
geb. 2.4.1859
gest. 9.12.1933 5

1 Hier ist begraben
Seine Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens

Gestorben Samstag, 9.12.1933

Stele mit leicht eingezogenem rundbogigem Abschluf3 auf einem Sockel.
Der hebraische Text enthalt nur noch die Einleitungs- und die
SchluBformel. Sie folgen unmittelbar aufeinander, als wollte man die
Trennung vom nachfolgenden dreizeiligen deutschen Text besonders
betonen. Auch wenn die hebraische Inschrift weder Name, Datum noch
Eulogie mitteilt, erhalt sie einen gewissen Vorrang, indem sie am Anfang
steht. Der deutsche Text teilt in GroBbuchstaben nur die nétigsten Daten
mit. Der Grabstein steht nicht in chronologischer Reihenfolge.

Vater: Isak Elias Spier (Nr. 35); Schwester: Friederike Spier (Nr. 51)
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Riwka T. Schlomo, G. Jehuda S. Mosche / Hetty Vyth geb. Metzger 1914 wurde, tiber ein Jahr nach dem Tod seiner ebenfalls jungverstorbenen
Julius Vyth 1915 | Gattin. Die Angabe in Zeile 11 |4Bt sogar die Vermutung aufkommen,
Nr. 37 daB dieses Grabmal ein friher errichtetes ersetzte, um so eine zweifache
Funktion zu erfillen: als Grabstein fir die Ehegattin und als Gedenkstein

2. l far den Ehegatten, der als Soldat in Frankreich gefallen ist.

9va nuy Y n nwR
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TuYw N3 apa N mpn Literatur: Judi
: Judische Gefallene, S. 108
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Julius Vyth: Geschwister: Johanna Vyth (Nr. 22), Emanuel Vyth (Nr. 41)

Hier ruht
Frau Hetty Vyth geb. Metzger
geb. 15.4.1878, gest, 15.9.1914, 10
Gattin des im Weltkriege 1914-18
fars Vaterland gefallen
bei Liebercourt ruhenden
Julius Vyth
geb. 30.5.1873, gest. 25.9.1915. 15

1 Hier ist begraben
die tichtige Gattin, Krone ihres Gatten, R
eine gute Mutter ihren Kindern,
die Teure, Frau Riwka, Tochter des Schlomo, |

5 Gattin des Jehuda, Sohn des Mosche, sein Andenken zum Segen,
sie starb (am) 24. Elul 674 nach der kleinen Zahlung. |
Ihre Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens '

Gestorben Dienstag, 15.9.1914

und mit schmalem, scharriertem Rahmen. Sie ist oben mit einem
Zackenfries und vierzackigen Sternchen verziert, die beiden Ecken des
ansonsten geraden AbschluBes sind leicht Gberhdht. Aufgesetzte, sich
ebenfalls nach unten verjingende marmorne Schrifttafel.

Sich nach unten verjingende Stele auf zweifach abgetrepptem Sockel :
|
|

ZIn. 2/3: Spr 12,4, verbunden mit einer neuzeitlichen Formulierung; vgl.
Nr. 6.

In Zeile 5 ist der vollstandige synagogale Name des Ehegatten
angegeben, gefolgt vom %71, ,sein Andenken zum Segen*, daB dem
Namen von Verstorbenen nachgestellt wird. Daraus geht hervor, daB |
dieser gemeinsamer Grabstein erst nach dem Tod des Ehegatten gesetzt
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Schneor S. Awraham Hakohen / Albert Cohen 1915
Nr. 38

Hier ruht unser geliebter 1
Sohn u. Bruder
Albert Cohen.
Er starb firs Vaterland
im Lazarett zu Coblenz 5

an seinen bei La Basse
erhaltenen Wunden
im jugendlichen Alter
von 25 Jahren

d. 25. Juni 1915. 10
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Ruckseite

1 Hier ist geborgen

Einen guten Namen hast du hinterlassen,

dein Leben hast du fiir deinen Kénig gegeben,

hinabgefahren in die Gruft bist du in der Mitte deiner Tage,
5 die von dir Geliebten trauerten sehr bei deinem Tod,

und nun, da du in der H6he weilst,

maége der Hochste dir all deine Werke vergelten.

Schneor, Sohn des Awraham Hakohen,

er verschied (am) Rusttag des heiligen Schabbat, 13. Tammus 675.
10 Seine Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Gestorben Freitag, 25.6.1915

Stele mit flachbogigem Abschluf3 mit eingravierten Voluten verziert; ein
leicht abgesetzter, schmaler, umlaufender scharrierter Rahmen hebt die
leichte Vertiefung hervor, in der die marmorne Schrifttafel eingesetzt ist.
Vgl. Form und Gestaltung mit dem Grabmal des Bruders (Nr. 33).

Rlckseite:

Zl. 2: Koh 7,1

ZI. 4: Vgl. Jes 38,10 und Ez 32,27
Zl.6:0b 1,3

ZI.7:Rut 2,12

ZIn. 2-7: Endreim auf -echa

ZIn. 2-7: Akrostichon: mmw, ,Schneor”, mittels gréBere Buchstaben
hervorgehoben

Die zwanzig Zeilen der Inschrift teilen sich, genauso wie in der Inschrift
des Bruders, gleichmaBig auf in Hebrdisch und Deutsch, allerdings wurde
hier dem Deutschen ein héherer Stellenwert zugedacht, in dem es auf
der Vorderseite des Grabmals angebracht wurde. Vielleicht sollte damit
dem Zugehdrigkeitsgefiihl, der Bereitschaft flrs Vaterland zu sterben,
zusatzlich Ausdruck verliehen werden. Die deutliche raumliche Trennung
der Sprachen ist auch eine Trennung zwischen dem angesprochenen
Personenkreis. Der deutsche Text ist an die (nichtjudische und vielleicht
auch die judische) Umgebung gerichtet, in dem es eher sachlich Gber die
Todesumstande von Albert Cohen berichtet. Die hebraische Inschrift
hingegen ist persénlich gehalten. Die Familie und die Freunde von
Schneor, Sohn des Awraham Hakchen, sprechen ihn in direkter Anrede
an. Hinzu kommt, daB bekannte Bibelverse leicht verdndert, den neuen
Zeitumstanden angepal3t werden.

Mutter: Malchen Cohen geb. Oppenheimer (Nr. 55)
Geschwister: Max Cohen (Nr. 33), Frieda Paradies geb. Cohen (Nr. 44)

Literatur: Judische Gefallene, S. 24 und S. 187
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Schewa T. Naftali Hakohen / Netta Cohen 1917
Nr. 39
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Hier ruht

Netta Cohen,

geb. d. 5. Mai 1860,
gest. d. 11. April 1917. 10

1 Hier ist begraben
eine junge Frau, eine Jungfer, lieblich
auf ihren Wegen,
Schewa, Tochter des Naftali Hakohen.
5 sie verschied am 3. Zwischenfeiertag des Pessachfestes 6 77.
Ihre Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Gestorben Mittwoch, 11.4.1917

Kleine Stele mit flachbogigem AbschluB auf hohem, abgetrepptem
Sockel. Die Buchstaben wurden (ohne groBe Sorgfalt) mit weiBer Farbe

nachgezogen.

ZIn. 2/3: Vgl. Spr 3,17; beide Zeilen hatten auch fiir eine Jungverstorbene

verfaBt werden kénnen; vgl. Nr. 22.

71. 5: Zum Pessachfest und den Zwischenfeiertagen, vgl. Nr. 18.

Der burgerliche Name Netta ist weder traditionell noch klanglich mit
dem biblischen Namen Schewa in Verbindung zu bringen. Im
Stammbaum der Familie Cohen ist ihr Name mit ,Johanna" angegeben.

Vater: Herz Abraham Cohen (Nr. 15); Mutter: Hanna Cohen geb. Spanier
(Nr. 42)

112

Elieser S. Jehuda / Leser Elkan 1918

Nr. 40
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Leser Elkan
geb. 26.11.1835
gest. 1.3.1918

Hier ist begraben

ein lauterer und aufrechter Mann,

Elieser, Sohn des Jehuda,

er starb am 17. Adar 678.

Seine Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens

Gestorben Freitag, 1.3.1918

Stele rpit geschweiftem, rundbogigem AbschluB und umlaufendem,
sc_harne_rtem Rahmen auf einem Sockel. Im Halbrund ist ein Davidstern
eingraviert. Der Buchstabe 3, bet, ist jeweils mit einem diakritischem
Punkt versehen.

ZIl. 2: ljob 1,1 und 1,8

Leser Elkan kam am 7.1.1914 als Witwer nach Kalkar.
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Menachem S. Mosche / Emanuel Vyth 1919
Nr. 41
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Emanuel V]yth]
[.]
[...] Vaterland
[...] 29. April 1919 10
[...] Lazarett an der
im Weltkriege 1914-18
sich zugezogenen Krankheit

1 Hier ist begraben
ein aufrechter und verlaBlicher [Mann],
Menachem, Sohn des Mosch[e]

5 (]

Seine Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens

Gestorben Dienstag, 29.4.1919
Kleiner Pultstein mit eingesetzter, stark verwitterter Schrifttafel.

Emanuel Vyth wurde am 11. Mai 1874 geboren. Er starb am 29. April
1919, mehrere Monate nach Kriegsende. Im Gedenkbuch far die
judischen Gefallenen des Ersten Weltkrieges ist sein Name nicht
verzeichnet, auch nicht im Nachtrag, in dem diejenigen verzeichnet sind
... die bis zum 28. Juni 1920, also ein Jahr nach FriedensschluB
nachweislich an den Folgen ihrer Kriegsbeschadigung, z.B. in
Versorgungslazaretten pp. gestorben sind” (Judische Gefallene, S. 420).

Geschwister: Johanna Vyth (Nr. 22), Julius Vyth (Nr. 37)
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Hanna Cohen 1920
Nr. 42
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Hier ruht

unsere gute treusorgende Mutter
Wwe. H. Cohen 10

geb. 15. April 1830, gest. 7. Juli 1920.

1 Hier ist begraben
eine angesehene und zlchtige Frau,
Krone ihres Gatten und ihrer Kinder all ihre Tage,
Wohltaten erwies sie zu jeder Zeit,

5 sie starb in gutem Greisenalter
am Tag 4, 21. Tammus 680 nach der kleinen Zdhlung.
Ihre Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Sonntag, 7.7.1920

Hochrechteckiges Grabmal mit eingezogenem, flachem Dreiecksab-
schluB Gber einem breiten Viertelstabgesims. Der Teil des Grabmals mit
der hebraischen Inschrift ist zurickgesetzt und an den Seiten zweifach
abgestuft. Die Rahmen sind scharriert.

ZI.3:Spr 12,4

ZI. 4: Vgl. Ps 106,3

Zl.5:Vgl. Nr. 3

Weder die hebraische noch die deutsche Inschrift geben den Namen der
Verstorbenen an. Zwar kénnte das ,H.” der deutschen Inschrift auch far
den Vornamen , Hanna” stehen, wahrscheinlicher aber steht es fiir den
Namen ihres Gatten, ,Herz"”. Auf die Angabe ihres Geburtsnamen
LSpanier” verzichtet die deutsche Inschrift ebenfalls.

Gatte: Herz Abraham Cohen (Nr. 15); Tochter: Netta Cohen (Nr. 39)
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Binjamin S. David / Benjamin Spanier 1920
Nr. 43
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Hier ruht
mein

unvergesslicher Gatte 10
Benjamin Spanier
geb. 28. Mai 1858
gest. 3. Dez. 1920.

1 Hier ist geborgen
ein Mann, demuts[voll] in all seinen Belangen,
gerecht auf all seinen Wegen.
Es [ist] Binjamin, Sohn des David,
5 er ging hin in den Garten Eden (am) 22. Kislev
681 nach der kleinen Zahlung.
Seine Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Freitag, 3.12.1920

Hochrechteckige Stele mit sich nach oben verjingenden Seitenwangen
und mit geschweiftem RundbogenabschluB. Die Rander sind scharriert,
das Schriftfeld ist vertieft, dariiber ist ein erhabener Davidstern in einem
runden Medaillon angebracht. Die hebraische Inschrift ist verwittert.

Zl. 3: Ps 145,17

ZI. 5: Eine euphemistische Umschreibung des Todes, verbunden mit dem
Wunsch und der Vorstellung vom Leben nach dem Tod.

ZIn. 2-3: Endreim auf -av

Vgl. die Eulogie bei Nr. 32.
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Frieda Paradies geb. Cohen 1922
Nr. 44
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Frieda Paradies
geb. Cohen

geb. d. 23. Febr. 1889 10
gest. d. 13. Jan. 1922

1 Und es geschah, als sie schwer gebar, und sie rief (?)
[...], Tochter (?) [...]
[...] bei ihrem Tode [...]
Rusttag des [heiligen] Schabbat, [13]. Tewet 682,

5 und ihr Gatte mége ihrer gedenken, die sie
aufrecht und lauter war zu jeder Zeit, auf all
ihren Wegen. Ihre Seele sei eingebunden in das Bundel
des Lebens

Gestorben Freitag, 13.1.1922

Die Gestaltung des Grabmals ist identisch mit Nr. 43, hier jedoch ohne
Davidstern. Die hebraische Inschrift ist stark verwittert. Die heute nur
noch teilweise lesbaren Zeilen enthielten wahrscheinlich den judischen
Namen und das Alter der Verstorbenen.

Zl. 1: Gen 35,17; dort wird vom Tod der Erzmutter Rachel nach der
Geburt ihres Sohnes Benjamin berichtet, und damit der Hinweis darauf,
daf3 auch Frieda Paradies im Wochenbett verstarb.

Mutter: Malchen Cohen geb. Oppenheimer (Nr. 55); Brider: Max Cohen
(Nr. 33), Albert Cohen (Nr. 38)
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Ester T. Levi / Elise Goldstein 1922
Nr. 45
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Elise Goldstein 10
geb. 8. Mai 1850
zu Haérstgen
gest. 11. Mai 1922

1 Hier ist begraben
eine zlichtige Jungfer,
sie erwies Wohltat alle
Tage ihres Lebens. Frau
5 Ester, Tochter des Levi,
sie ging hin in den Garten Eden
afm 1]3. ljar
682 nach der kleinen Zahlung.
Ihre Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Gestorben Donnerstag, 11.5.1922

Hochrechteckige Stele auf mehrfach abgetrepptem Sockel, mit einem
zweifach eingezogenem Dreiecksgiebel und scharrierten Randern. In der
Mitte wird das Grabmal von einem Fries aus Rosenbliten verziert,
unterbrochen von einer Schriftflaiche mit der hebraischen Inschrift, die
von einem wulstartigen Rahmen umschlossen ist. Die deutsche Inschrift
ist darunter gesetzt.

ZI. 6: Vgl. Nr. 43

Die ledig gebliebene Elise Goldstein aus Horstgen war Haushélterin bei
den Gebrudern Spier, die am Kirchplatz wohnten.
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Giinther Spanier / Binjamin S. Natan 1926
Nr. 46

Hier ruht 1
unser liebes
Séhnchen
Gunther

Spanier 5

1N 92 ena
geb. 30. Sept. 1923,
gest. 14. Febr. 1926.

6 Binjamin, Sohn des Natan

Gestorben Sonntag, 14.2.1926

Hochrechteckige Stele auf einem Sockel, die mit einem eingezogenem
Rundbogen abschlieBt; darunter eine rautenartige Verzierung. Die
eingesetzte, flachbogig abschlieBende Schrifttafel ist von einem
scharrierten Rahmen eingeschlossen.

Der einzeilige hebraische Text gibt nur den synagogalen Namen des
Kleinkindes an. Der Name GuUnther gehért zu den damals unter Juden
neu aufkommenden Namen, die immer weniger einen Bezug zum
synagogalen Namen, wie hier Binjamin, aufwiesen.

GroBmutter: Helene Spanier geb. Sternberg (Nr. 54)

Die Eltern von Glnther Spanier, Friedrich Nathan und Franziska Spanier
geb. Jungbluth, sowie seine Geschwister Hannelore, Karolina und Kurt
wurden in Auschwitz ermordet.
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Josef S. Jaakow / Joseph Franken 1927
Nr. 47
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Zum ewigen Andenken
an
Joseph Franken

geb. 15. April 1858 10
gest. 1. Juli 1927.

1 Hier ist begraben
ein teurer und demutsvoller Mann,
Josef, Sohn des Jaakow,
er starb am 2. Tammus
5 687 nach der kleinen Zahlung.
Seine Seele sei eingebunden in das Biindel des Lebens

Gestorben Freitag abend, 1.7.1927
Liegende, seitlich scharrierte Platte mit aufgesetzter Schrifttafel.

ZI. 4: Der besondere Sterbetag, nach Eintritt des Schabbat, ist hier nicht
angegeben.

Vater: Jakob Franken (Nr. 28); Bruder: Siegmund Franken (Nr. 25)

Mindel G. Schlomo Hakohen / Auguste Cohen geb. Bronne 1928
Nr. 48
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Hier ruht 10
Frau Sally Cohen
geb. Bronne
geb.12. Aug. 1873, gest. 11. Jan. 1927.

1 Hier ist begraben
Es ist Frau Mindel, Gattin
des Herrn Schlomo Hakohen.
Sie 6ffnete ihre Hand dem Armen,
5 Wohltétigkeit — (das) war
ihr Weg,
ihre Kinder leitete sie zur Geradheit.
Sie starb am (Tag) 4, 18. Tewet 688.
Ihre Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Mittwoch, 11.1.1928

Grottenstein mit rundbogigem AbschluB auf zweifach abgetrepptem
Sockel und mit eingesetzter, marmorner Schrifttafel.

ZI. 4: Spr 31,20; umgestellt

ZI. 5: Der erste Buchstabe in der Zeile ist ein SchluB-mem, b, statt eines
gewdhnlichen »; vermutlich ein Steinmetzfehler.

Zl. 7: vgl. Ps 107,7

Zl. 13: Das Sterbejahr ist hier falsch angegeben, es muB 1928 lauten, wie
aus der hebraischen Inschrift und den amtlichen Unterlagen hervorgeht.
ZIn. 4 und 6: Endreim auf -ah

Auguste Cohens Gatte Sally Salomon Cohen starb in Theresienstadt, ihre

Tochter Else blieb in Izbica verschollen, ihre Tochter Ruth emigrierte in
den USA, ihr Sohn Herbert nach London.
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Sprinze T. Jechiel / Sofie Spanier geb. Goldschmidt 1927 Mirjam T. Arje, G. Jaakow S. Mordechai / Marjanne Vyth 1928

Nr. 49 geb. Sommer
Nr. 50
D 1
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Hier ruht 11321 nbya naxon

Frau Y 93 npTx nnwy
Benjarnin Spanier o) MR N2 0" DAL Ov 5

Sofie geb. Goldschmidt
geb. 1. Nov. 1866
gest. 2. Okt. 1927.
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Hier ruht

Frau Marjanne Vyth

geb. Sommer

geb. 23.2.1850 gest. 20.4.1928.

1 Hier ist begraben
eine zuchtige und liebenswdrdige Frau,
Zierde ihres Gatten und ihrer Kinder,
1 Hier ist begraben sie tat Wohl all ihre Tage.
Sprinze, Tochter des Jechiel 5 Es ist Frau Mirjam, Tochter des Arje,
Gattin des Herrn Jaakow, Sohn des Mordechai,
sie starb in gutem Greisenalter

Hochrechteckige Stele auf Sockel mit zweifach geschweiftem, am 1. Neumondstag ljar
rundbogigem AbschluB und scharrierten Rahmen. Im Giebel ist ein 688 nach der kleinen Zshlung.
erhabener Davidstern in einem runden Medaillon angebracht, darunter 10 Ihre Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

wurde eine marmorne Schrifttafel eingesetzt. Der kurze hebraische Text
enthélt lediglich die Einleitungsformel und den Namen. )

Gestorben Freitag, 20.4.1928
ZI. 2: Vor- und Vatersname wurden in Anlehnung an die deutsche

Schreibweise anstelle der tiblichen hebraischen wiedergegeben. Hochrechteckige Stele auf flachem Sockel mit zweifach abgesetztem

RundbogenabschluB; erhabene Buchstaben in zeilenweise vertieften
Schriftbandern. Bei diesem schlichten und dafiir umso wirkungsvolleren
Grabmal tritt die Kalligraphie als beherrschendes Gestaltungsmerkmal
hervor.

Gatte: Benjamin Spanier (Nr. 43)

ZI. 3: Spr 17,6; abgeandert
ZI.7:Vgl. Nr. 3
ZIn. 3/4: Endreim auf -eha

Schwester: Helene Vyth geb. Sommer (Nr. 31)
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...ra T. Jizchak / Friederike Spier 1933
Nr. 51

geb. [310.7.1860 [...]

1D
pr¥’ na Af...]

[n1”2 ova an[»wy ...] 5

Hier ist begraben
[...Jra, Tochter des Jizchak,
5 [... We]lt am 2[8].

Gestorben Dienstag 19.9.1933

Grabplatte mit dem Fragment einer Schrifttafel mit abgesetztem,
geschweiftem RundbogenabschluB. Uber der Inschrift ist der untere
Bereich eines groBen, eingravierten Davidstern zu sehen.

Aufgrund des Geburtsdatums und des Vatersnamens konnte festgestellt
werden, daB dies das Grabmal fiir Friederike Spier ist, die am 30.7.1860
geboren wurde und in Kalkar am 19.9.1933 verstarb.

Vater: Isak Spier (Nr. 35); Bruder: Josef Spier (Nr. 36)

Reize T. Meschullam, G. Mordechai S. Awraham / Thekla Vyth
geb. Levor
Nr. 52
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Hier ruht

Frau Markus Vyth

Thekla geb. Levor

geb. 27.2.1881, gest. 16.11.1930

1 Hier ist begraben
die zuchtige und teure Frau,
Frau Reize, Tochter des Meschullam,
Gattin des Mordechai, Sohn des Awraham,
5 sie starb in ihren besten Jahren
am 26. Cheschvan 691 nach der kleinen Zahlung.
Und es weinten ihr nach ihr Gatte und ihre Kinder
und alle, die ihre Glite kannten.
Ihre Seele sei eingebunden in das Bindel des Lebens

Gestorben Sonntag abend, 16.11.1930

Hochrechteckige Stele auf abgetrepptem Sockel mit abgesetztem,
geschweiftem, flachem Dreiecksgiebel. Schmaler, umlaufender,
scharrierter Rahmen; eingesetzte schwarze Schrifttafel.

ZIn. 7/8: Vgl. 2 Sam 3,16
ZIn. 5 und 7: Endreim auf -eha

Theklas Gatte Marcus Vyth wurde in Auschwitz ermordet, ihre 1909
geborene Tochter Lotte Helena in Holland erschossen. Nur der 1911
geborene Sohn Paul tberlebte die Nazi-Zeit in Holland.

1930

10
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Schneor S. Jaakow / Siegmund Spier 1933 Sohn”, schlieBen. Aus der Angabe in ZI. 11: ,unser guter Vater”, sowie

Nr. 53 aus der Stammtafel wird deutlich, daB hier 7131, ,und deine Séhne”

gemeint ist.

ZIn 4-6: Endreim auf -av

yp 1 Zu der hebraischen Eulogie, die mit einer persénlichen Anrede endet,
. nn ApY? 12 XA kommt hier ein deutscher Sinnspruch, der einzige in Kalkar iberhaupt.
P”5% 37¥7N 101 /2 D12
vy Y93 1Y BIR Vater: Jakob Spier (Nr. 16); Mutter: Antonetta Spier geb. Gomperz
1371 993 1Y 5 - (Nr. 2); Bruder: Abraham Spier (Nr. 8)
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Hier ruht
mein unvergesslicher Gatte 10
unser guter Vater
Siegmund Spier
geb. 16.11.1862 gest. 29.3.1933
Es heisst nicht sterben,
lebt man im Herzen 15
der Menschen fort,
die man verlassen hat.

1 Hier ist begraben
Schneor, Sohn des Jaakow, er starb
am 2. Nissan 693 nach der kleinen Zéhlung.
Ein Mann, demutsvoll in all seinen Belangen,
5 gerecht auf all seinen Wegen
und fromm in all seinen Taten,
deine Gattin und deine S6hne beweinen (dich).
Seine Seele sej eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Mittwoch, 29.3.1933

Hochrechteckige Stele auf breitem Sockel aus Scheinmauerwerk, mit
leicht eingezogenem Dreiecksgiebel und einem breiten, scharrierten
Rahmen; leicht vertiefte, eingesetzte schwarze Schrifttafel.

Zl. 2: Der Vorname des Verstorbenen ist fehlerhaft. Er wurde ,Schweor*”
statt ,Schneor” geschrieben, vermutlich, weil die sich ahnelnden
Buchstaben 3, bet, und 3, nun, hier verwechselt wurden.

ZIn. 5/6: Ps 145,17; vgl. Nr. 32

Zl. 7: Das erste Wort ist fehlerhaft geschrieben und muB Jnwy, ,deine
Gattin” lauten. Das miBglickte zweite Wort 1aBt auf 7323, ,und dein
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1 Hier ist begraben
die teure Frau,
Lea, Tochter des Natan Hakohen,
Gattin des Herrn Awraham,
5 Sohn des Binjamin.
Zierde ihres Gatten
und ihrer Kinder,
Gutes wirkte sie all ihre Tage.
Sie starb (am) 11. Aw
10 694 nach der kleinen Zdhlung.

Gestorben Montag, 23.7.1934

Lea T. Natan Hakohen, G. Awraham S. Binjamin / Helene Spanier
geb. Sternberg
Nr. 54

Mitte
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Links

Hier ruht

Frau Albert
Spanier
Helene

geb. Sternberg

geb. 5.3.1870 in Maxein
gest. 23.7.1934 zu Calcar

lhre Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

1934

10

GroBe, aus drei Teilen bestehende Stele auf breitem Sockel. Der mittlere
Teil schlieBt trapezférmig ab, die seitlichen Teile mit jeweils einer
abgeflachten Ecke. Die groBere mittlere Stele ist dem hebraischen Text
zugedacht, die seitlichen jeweils dem deutschen Text. Allerdings blieben
der rechte Bereich der mittleren Stele sowie die rechte Seite, die far den
Ehegatten vorgesehen waren, unbeschriftet.

Mitte:

ZIn. 2 und 6: Der Buchstabe 7, he, wurde nicht vollstindig ausgefahrt,
sodaB der Buchstabe 3, rejsch, entstanden ist. Dadurch stehen nwxy, , ihr
Kopf” statt nwxn, ,die Frau” und das unsinnige 1%ya statt nbya, ,ihr(es)
Gatte(n)" geschrieben, was wohl auf einen Steinmetzfehler zurtickzu-
fahren ist.

ZIn. 7/8: Endreim auf -eha

Links:

Zl. 6: Bei Maxein handelt sich um die kleine Ortschaft Maxsein nérdlich
von Montabaur, heute Rheinland Pfalz.

ZI. 7: Das Todesdatum ist auf dem Stein undeutlich eingraviert, die
Angabe hier beruht auf den amtlichen Unterlagen und stimmt zudem
mit der Angabe in der hebraischen Inschrift iberein.

Helene Spaniers Kinder, Schwiegerkinder und Enkel wurden in Minsk
und Auschwitz ermordet.

Enkel: GUnther Spanier (Nr. 46)




Meta G. Awraham Hakohen / Malchen Cohen geb. Oppenheimer 1936
Nr. 55
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Malchen Cohen

geb. Oppenheimer
geb. 19.6.1857 10

gest. 12.9.1936

1 Hier ist geborgen
die teure und wohltatige Frau,
die ttichtige Gattin, Krone des Hauses,
Frau Meta, Gattin des
5 Herrn Awraham Hakohen;
sie verschied (am) 25. Elul 697 nach der kleinen Zdhlung.
lhre Seele sei eingebunden in das Blindel des Lebens

Gestorben Samstag, 12.9.1936

Hochrechteckige Stele auf breitem Sockel, mit zwei eingravierten
waagerechten Linien als Verzierung. Der gesamte Text ist mittig
angebracht und zeigt eine klare Gliederung. Eulogie, Name und Datum
sind gekonnt voneinander abgesetzt. ZIn. 4/5 mit dem Namen sind kdrzer
und dadurch hervorgehoben, dazu ist der Vorname in gréBeren
Buchstaben gehalten. Auch der deutsche Text ist ansprechend gestaltet.

ZI. 3: Spr 31,10; vgl. Nrn. 6 und 37, hier um , die Krone des Hauses"
erweitert, ein Ausdruck, in dem sich zwei bekannte Bibelverse
wiederfinden: , Krone ihres Gatten” (Spr 12,4) und ,Walterin des
Hauses” (Ps 113,4).

ZI. 6: Der besondere Todestag, am Schabbat, ist nicht angegeben.

Kinder: Frieda Paradies geb. Cohen (Nr. 44); Albert Cohen (Nr. 38); Max
Cohen (Nr. 33)
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Isak Josef Spier 1936
Nr. 56
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Isak Josef Spier 5
geb. 19. Okt. 1850
gest. 19. Okt. 1936
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1 Hier ist begraben
ein Mann, demutsvoll in all seinen Belangen,
gerecht auf all seinen Wegen
und fromm in all seinen Taten.

Seine Seele sei eingebunden in das Bundel des Lebens

Gestorben Montag, 19.10.1936

Hochrechteckige Stele auf breitem Sockel, die mit einem abgesetztem,
geschweiftem Spitzgiebel abschlieBt.

ZIn. 3/4: Ps 145,17; vgl. die Eulogie bei Nr. 32
ZIn 2-4: Endreim auf -av

Der hebréische Teil enthalt nur eine Eulogie sowie die Einleitungformel
und den SchluBsegen. Die Daten bleiben ausschlieBlich dem deutschen
Text vorbehalten und nennen vielleicht deshalb auch den Vatersnamen,
der sonst im hebraischen Text erscheint. So mag der Hebrdischkundige
die gute Lebensfuhrung des Verstorbenen nachvollziehen, die
traditionellen Vorstellungen entsprach. Den anderen Betrachtern mag
auffallen, daB Spier an seinem 86sten Geburtstag verstarb.

Vater: Joseph Abraham Spier (Nr. 18); Brader: Siegmund Spier (Nr. 7),
Adolf Spier (Nr. 29), Abraham Spier (Nr. 30)
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Bejle T. Gedalja Hakohen, G. Awraham S. Ascher / Betty Isaac
geb. Rosenthal
Nr. 57
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Hier ruht

Frau Betty Isaac

geb. Rosenthal

geb. zu Mayen am 4.5.1892
gest. zu Kalkar am 17.10.1938
Ilhr Andenken sei zum Segen

1 Hier ist begraben
die Frau Bejle,
Tochter des Gedalja Hakohen,
Gattin des Herrn Awraham,
5 Sohn des Ascher. lhre Seele sei eingebunden in das Bandel
des Lebens

Gestorben Montag, 17.10.1938

Hochrechteckige Stele mit gezacktem Abschluf3 auf einem breitem
Sockel. Die Gestaltung kann als gelungen bezeichnet werden. Die

hebraische Inschrift ist in ,,Blocksatz"” gesetzt. Der Einleitungsformel

1938

10

folgen vier Zeilen, die in je drei Worten die einzelnen Bestandteile der

Inschrift enthalten, den Vornamen der Verstorbenen in Zeile 2, den
Vatersnamen in Zeile 3 und den Namen des Gatten sowie die
SchluBformel in Zeilen 4 und 5.

Der SchluBsegen im deutschen Text ist eine Wiedergabe aus dem

Hebraischen, der den Namen von (in der Regel mannlichen)
Verstorbenen beigegeben wird.
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Elija S. Simcha / Erich Spier 1938
Nr. 58

ANRY 13 TR 1

Ruhestatte

Erich Spier

10. April 1899 - 28. Dez. 1938
2237 P13 1 5

1 Elija, Sohn des Simcha

5 Das Andenken des Gerechten sei zum Segen

Gestorben Mittwoch, 28.12.1938

Kleine rechteckige Platte aus Kunststein mit scharriertem Rahmen.

Der hebraische Text, der den deutschen umrahmt, ist vollstandig
vokalisiert. Die SchluBformel wird, in der Regel als Abklrzung, dem
Namen von angesehenen Personlichkeiten beigegeben. Nicht selten
wurden so rabbinisch gelehrte Personen zusatzlich geehrt. Hier ist
.Gerechter” mit Martyrer gleichzusetzen, ein verschlUsselter Hinweis auf
die Todesumstande von Erich Spier, der wenige Wochen nach dem
Novemberpogrom in Dachau ermordet wurde.

Auch seine Eltern und seine Schwester wurden umgebracht: sein Vater
Simon Spier in Minsk, seine Mutter Rosa geb. Strauss in Theresienstadt
und seine Schwester Henriette mit Gatte und Kindern in Riga. Nur sein
Bruder Siegfried konnte nach seiner Internierung in Dachau ber
Schweden in die USA entkommen.
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Bernhard Piczenik 1969
Nr. 59

Bernhard 1
Piczenik
* 2.8.1892
+ 19.9.1969

Gestorben Freitag, 19.9.1969
Kissenstein; in der Mitte, oberhalb der Daten, ein Davidstern.

Dieser einzige Grabstein aus der Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg ist
auch der einzige, auf der ein kleines Kreuz anstelle von ,gest.” steht. Die
Verwendung dieses christlichen Symbols auf einem jladischen Grabstein
geschah hier sicherlich aus Unachtsamkeit, ist jedoch — wenn auch selten
auf flachem Sockel auf flachem Sockel — auch andernorts zu beobachten.

Bernhard Piczenik, der nicht aus Kalkar stammte, kam aus Argentinien
nach Deutschland zuriick und lebte in Dusseldorf. Er starb in Kalkar in
einer Klinik.




